TMS OANDN

Regulamin §wiadczenia ustug przyjmowania
i przekazywania zlecen nabycia lub zbycia
instrumentow finansowych
przez OANDA TMS Brokers S.A. ,
prowadzenia rachunkdéw pieni¢znych i rejestrow
oraz wymiany walutowej

ROZDZIAt | — ZAGADNIENIA OGOLNE 4
§1 Definicje q
§2 Postanowienia ogdlne 7
ROZDZIAt Il - UMOWA RAMOWA 8
§3 Postanowienia ogdlne 8
84 Proces zawarcia Umowy Ramowe;j 8
§5 Dane identyfikacyjne niezbedne do zawarcia Umowy Ramowej 9
§6 Ocena adekwatnosci i odpowiedniosci ustugi i produktow 9
§7 Klasyfikacja Klienta i zmiana tej klasyfikacji 10
§8 Utrwalanie danych 10
§9 Zdalna identyfikacja 11
§10 Zmiana danych identyfikacyjnych i innych o$wiadczen 11
§11 Petnomocnictwa 12
§12 Poufnos¢ 12
§13  Swiadomosé Ryzyk 12

ROZDZIAt Ill — ZAKRES | SPOSOB WYKONYWANIA UStUGI PRZYJMOWANIA | PRZEKAZYWANIA
ZLECEN NABYCIA LUB ZBYCIA INSTRUMENTOW FINANSOWYCH 13

8§14 Przyjmowanie i przekazywanie zlecen - postanowienia ogélne 13

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XI| Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078

REGMT5PPZ07012022
Strona 1 z 33



TMS OANDN

§15 Sposdb swiadczenia ustugi przyjmowania i przekazywania zlecen nabycia lub zbycia Instrumentéw
Finansowych 13

8§16 Upowaznienie domu maklerskiego do czynnosci faktycznych i prawnych zwigzanych ze Zleceniem 15

817 Rodzaje Zlecen 15
§18 Sktadanie, anulowanie i modyfikacja Zlecer — postanowienia ogélne 16
8§19 Tryb i warunki sktadania pisemnych Zlecen 17
§20 Telefoniczne dyspozycje do sktadania Zlecen 17
§21 Tryb i warunki sktadania telefonicznych dyspozycji 17
§22 Zlecenia sktadane bezposrednio w Systemie Transakcyjnym 18
§23 Tryb i warunki sktadania Zlecen bezposrednio w Systemie Transakcyjnym 18
§24 Realizacja Zlecen 18
§25 Rejestr Operacyjny 18
§26 Rejestr Ewidencyjny 19
§27 Wycena Pozycji 19
§28 Rozliczenie i Rozrachunek Transakgji 19
§29 Przenoszenie Instrumentéw Finansowych 19
§30 Notowania Instrumentéw Finansowych 20
§31 Instrumenty Finansowe 20
§32 Btedne zapisy na Koncie 20

ROZDZIAt IV— PROWADZENIE RACHUNKU PIENIEZNEGO | REJESTROW Z NIM ZWIAZANYCH 20

8§33 Rachunek Pieniezny 20
§34  Wptaty 21
§35 Wyptaty 22

§36 Zabezpieczenie wierzytelnosci wynikajacych z Transakcji zawieranych na podstawie Umowy
Ramowej 23

§37 Zabezpieczenie wykonania Transakcji 24

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XI| Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078

REGMT5PPZ07012022
Strona 2 z 33



TMS OANDN

§38 Zdarzenia Korporacyjne 24
§39 Blokady i zastawy 25
ROZDZIAL V — WYMIANA WALUTOWA 25
8§40 Wymiana walutowa 25
ROZDZIAL VIl — POZOSTALE POSTANOWIENIA 25
8§41 Opfaty i prowizje 25
§42 Reklamacje i spory sadowe 25
8§43 Raporty z wykonywanych ustug 27
8§44 Systemy rekompensujace oraz systemy gwarantujace 28
§45 Wyjatkowe Okolicznosci 28
§46 Odpowiedzialnos¢ Stron Umowy Ramowej 28
ROZDZIAL VIII - ZMIANY W DOKUMENTACH | WYPOWIEDZENIE UMOWY 29
§47 Zmiany dokumentdéw - zasady ogdlne 29
§48 Zmiany Regulaminu i Tabeli Optat i Prowizji 29
849 Zmiany Wykazu Instrumentéw Finansowych 29
§50 Zmiany Polityki dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta 30
§51 Zmiany pozostatych dokumentéw 30
§52 Rozwigzanie Umowy Ramowej za wypowiedzeniem 30
§53 Rozwigzanie Umowy Ramowej ze skutkiem natychmiastowym 31
§54 Skutki rozwigzania Umowy Ramowej 31
§55 Postepowanie na wypadek Twojej Smierci 31
ROZDZIAL IX - POSTANOWIENIA KONCOWE 32
§56 Konflikt interesow 32
§57 Rekomendacje 32

WA TS ks S gy Dt sk o.4) B v (e S

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy

T aPtatsaiadow 3537540 o ket whiacony: 3537540 21, NP 5263759131 REGON: 015715075

REGMT5PPZ07012022

Strona 3 z 33



TMS OANDN

§58 Czesc¢ informacyjna Systemu Transakcyjnego 33

§59 Obowigzywanie Regulaminu 33

81

Rozdziat | — zagadnienia ogdlne

Definicje

1. My —oznacza OANDA TMS Brokers S.A. z siedziba w Warszawie, wpisana do rejestru przedsigbiorcéw przez Sad Rejonowy
dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydzial Gospodarczy pod numerem KRS 0000204776, o kapitale zakladowym w
wysokosci 3.537.560 z1, w pelni oplaconym, posiadajaca numer REGON: 015715078, NIP: 5262759131.

)
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3)
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13)

Ty — oznacza Ciebie - Klienta, z ktérym My zawarlismy Umowe Ramowa.
Pozostale definicje:

Bank — bank w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe, prowadzacy na Naszg rzecz
rachunek bankowy, na ktéry Ty dokonujesz wplat srodkéw pienieznych w celu zasilenia Rachunku Pienig¢znego i
z ktérego dokonywane sa wyplaty tych srodkow;

Broker — firma inwestycyjna uprawniona do posredniczenia w obrocie Instrumentami Finansowymi, z ktorg
zawarlismy umowe o $wiadczenie ustug brokerskich, ktéra w szczegdlnosci obejmuje przyjmowanie i
przekazywanie zlecen lub wykonywanie tych zlecen w Systemie Obrotu, gwarantujaca w Naszej opinii odpowiedni
poziom swiadczenia ustug tego rodzaju, co do ktérej mamy duze zaufanie, jako do podmiotu pozwalajacego Nam
konsekwentnie wypelni¢ obowiazek podejmowania wszelkich uzasadnionych dzialan w celu uzyskania mozliwie
najlepszego wyniku dla Ciebie; Broker moze by¢ réwnoczesnie Depozytariuszem; lista Brokeréw zostata wskazana
w suplemencie do Polityki dzialania w najlepiej pojetym interesie Klienta;

Charakterystyka instrumentow finansowych i opis ryzyka — dokument, w ktérym ujelismy m.in. najwazniejsze
ryzyka towarzyszace transakcjom, jakie zawierasz, stanowiacy zalacznik do zawartej miedzy nami Umowy
Ramowej;

Depozytatiusz — podmiot uprawniony do prowadzenia rachunku Instrumentéw Finansowych, rachunku
zbiorczego, rachunku pienigznego, rejestru Instrumentéw Finansowych, rachunku walutowego, innego rejestru
lub ewidencji Instrumentéw Finansowych lub innych praw, z ktérym zawarli§my umowe o przechowywanie
Instrumentéw Finansowych, gwarantujacy w Naszej opinii odpowiedni poziom bezpieczenstwa Twoich
Instrumentéw Finansowych; Depozytariusz moze by¢ réwnoczesnie Brokerem; lista Depozytariuszy zostata
wskazana w suplemencie do Polityki dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta;

Dokumentacja  Umowna —  dokumenty, ktére  reguluja  zasady  wspdlpracy  pomiedzy
Toba a Nami, stanowiace zataczniki do Umowy Ramowej wyszczegdlnione w Rozdziale II, § 3 pkt 2 ponizej;
Dzien Obrotu — dzier, w ktérym notowany jest dany Instrument Finansowy w danym Systemie Obrotu;

Dzien Roboczy — dzien, w ktérym prowadzimy swoja dziatalnos¢ (od poniedziatku do piatku), z wylaczeniem
dni ustawowo wolnych od pracy, zgodnie z polskimi przepisami prawa;

Dzien Rozrachunku — dzien, w ktérym nabywasz prawo do Instrumentéw Finansowych w przypadku ich
nabycia i srodkéw pienigznych z tytulu zbycia Instrumentéw Finansowych, a takze dzien, w ktérym Twoj
Rachunek Pieni¢zny zostanie uznany lub obciazony kwota wyniku finansowego w zwiazku ze zrealizowanymi
operacjami;

Grupa docelowa — grupa nabywcéw Instrumentu Finansowego, z ktérych potrzebami, cechami lub celami
Instrument Finansowy jest zgodny, niezaleznie od sposobu nabycia lub objecia przez nich tego Instrumentu
Finansowego;

Instrumenty Finansowe — instrumenty finansowe w rozumieniu art. 2 ust. 1 Ustawy, dopuszczone lub
wprowadzone do obrotu na rynkach regulowanych, wielostronnych platformach obrotu (MTF/ASO),
dzialajacych na terytorium panstw czlonkowskich, lub prowadzonych na terytorium panstw niebedacych
panistwami cztonkowskimi systemach obrotu instrumentami finansowymi, dzialajacymi w sposéb staly i
zorganizowany na zasadach okreslonych przepisami tych pafistw, jak réwniez zapewniajacymi, Ze przy kojarzeniu
ofert kupna lub sprzedazy tych instrumentéw finansowych inwestorzy maja réwny i powszechny dostep do
informacji rynkowej w tym samym czasie oraz ze zachowane sa jednakowe warunki nabywania i zbywania tych
instrumentéw finansowych, wymienione w Wykazie Instrumentéw Finansowych;

Inwestor — za inwestora uwaza si¢ osobe fizyczna, osobe prawnag albo jednostke organizacyjng nieposiadajaca
osobowosci prawnej, na rzecz ktorej swiadczymy jedna z ustug w zakresie czynnosci maklerskich, z wylaczeniem
podmiotéw okreslonych w art. 132 ust. 1 pkt 1 lit a) -t) Ustawy;

Karta Danych Klienta — dokument, ktéry zawiera dane pozwalajace na Twoja identyfikacje i na kontakt z Toba,
stanowigcy zalacznik do Umowy Ramowej. Dokument ten zawiera takze informacje dotyczace wybranego
wariantu ustugowego;

Klauzula Kompensacyjna — klauzula kompensacyjna w rozumieniu ustawy z dnia 2 kwietnia 2004 r. o niektérych
zabezpieczeniach finansowych, zawarta w Umowie Ramowej, w przypadku gdy jestes Klientem Profesjonalnym
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niebedacym osobg fizyczna, upowazniajaca Nas do dokonania natychmiastowej kompensaty (potracenia) Naszej
wierzytelnosci wynikajacej z Umowy Ramowej z Twoja wierzytelnoscia do §rodkéw pienigznych zarejestrowanych
na Twoim Rachunku Pieni¢znym oraz na wszystkich Rachunkach Pieni¢znych prowadzonych u Nas na Twoja
rzecz, w tym bedacych przedmiotem zabezpieczenia;

Klient — Ty, czyli osoba fizyczna, osoba fizyczna prowadzaca dzialalnosé¢ gospodarcza, osoba prawna lub
jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, z ktora zawarlismy Umowe Ramowa;

Klient Detaliczny — Klient, o ktérym mowa w art. 3 pkt 39¢ Ustawy;

Klient Profesjonalny — Klient, o ktérym mowa w art. 3 pkt 39b Ustawy;

Kod autoryzacyjny - kod w formie wiadomosci tekstowej przesylany na ostatnio zdefiniowany w Karcie Danych
Klienta numer telefonu komérkowego;

Konflikt Intereséw — znane Nam okolicznosci mogace doprowadzi¢ do powstania sprzecznosci miedzy
interesem Naszym, Osoby Zaangazowanej i obowiazkiem dzialania przez Nas w sposéb rzetelny, z
uwzglednieniem najlepiej pojetego interesu Klienta, jak réwniez znane Nam okoliczno$ci mogace doprowadzi¢ do
powstania sprzecznosci miedzy interesami kilku Klientéw, o ktérym mowa w §56 Regulaminu;

Konto — Rejestr Ewidencyjny, Rejestr Operacyjny oraz Rachunek Pienigzny, ktéry posiadasz u Nas;

Kurs Wyceny — ostatnia cena transakcyjna (/ast price) Instrumentéw Finansowych pochodzaca ze Zrédla
Notowan, stuzaca do wyceny wartosci Instrumentéw Finansowych zapisanych na Twoim Koncie w Systemie
Transakcyjnym w walucie instrumentu w kolumnie ,,Warto$¢” lub w Walucie Bazowej Rachunku w sprawozdaniu,
o ktérym mowa w §43 ust. 1 Regulaminu;

Kurs Wymiany — cena danej waluty wyrazona w innej walucie, z uwzglednieniem marzy wskazanej w Tabeli Oplat
i Prowizji; (dla zobowiazan jest to cena ASK, natomiast dla naleznosci jest to cena BID). Kurs Wymiany dostepny
jest na biezaco w Systemie Transakcyjnym;

LEI - Legal Entity ldentifier, numer identyfikujacy Klienta sktadajacy si¢ z 20 znakéw alfanumerycznych. Kodu LEI
potrzebuja w szczegélnosci osoby fizyczne prowadzace dzielnos¢ gospodarcza, osoby prawne i jednostki
organizacyjne nieposiadajace osobowosci prawne;. ;

MTF — multilateral trading facility, inaczej alternatywny system obrotu (ASO) — prowadzony poza rynkiem
regulowanym, wielostronny system kojarzacy oferty kupna i sprzedazy Instrumentéw Finansowych w taki sposob,
ze do zawarcia Transakcji dochodzi w ramach tego systemu, zgodnie z okreslonymi zasadami oraz w sposéb
niemajacy charakteru uznaniowego;

Notowanie — cena danego Instrumentu Finansowego dostgpna w Systemie Transakcyjnym obejmujaca ceng
kupna, sprzedazy oraz ostatni kurs transakcyjny, w oparciu o ktéry budowany jest wykres dla danego Instrumentu
Finansowego w Systemie Transakcyjnym. Notowania w Systemie Transakcyjnym maja jedynie charakter
informacyjny, pogladowy i nie gwarantujemy ich kompletnosci oraz aktualnosci. Klient w celu uzyskania informacji
na temat biezacych notowan Instrumentéw Finansowych w danym Systemie Obrotu innym niz Zrédto Kwotowart
ma mozliwo$¢ podpisania umowy subskrypcji tych notowan z podmiotem oferujacym taka ustuge;

Wycena Pozycji — aktualna wycena posiadanych przez Ciebie Instrumentéw Finansowych;

One-Click lub Trading jednym kliknigciem — funkcjonalno$¢ w Systemie Transakcyjnym umozliwiajaca
szybsze skladanie Zlecen poprzez pominigcie jednego okna w procesie sktadania Zlecenia. Aby aktywowaé te
funkcjonalnos¢, musisz zapoznac sig z i zaakceptowa¢ ostrzezenia na temat dodatkowych ryzyk z nia zwiazanych;
Osoba Powigzana — osoba, ktéra jest w relacji do Ciebie wstepnym, zstepnym, rodzefistwem, maltzonkiem,
rodzicem lub rodzenistwem malzonka, matZzonkiem lub zstegpnym rodzefistwa, osoba pozostajaca w stosunku
przysposobienia lub w zarejestrowanym zwigzku partnerskim lub osoba korzystajaca z tego samego co Ty adresu
IP komputera lub urzadzenia mobilnego, z wykorzystaniem ktérych sa zawierane Transakcje, lub osoba
korzystajaca z tego samego co Ty urzadzenia, lub osoba posiadajaca taki sam jak Ty co najmniej jeden z adreséw:
zamieszkania, zameldowania lub korespondencyjny;

Osoba zaangazowana — dowolna sposrod nastepujacych osob:

a) dyrektor, akcjonariusz TMS Brokers, czlonek personelu kierowniczego TMS Brokers, w tym czlonek
Zarzadu TMS Brokers, lub agent TMS Brokers;

b) dyrektor, wspolnik lub osoba na stanowisku réwnorzednym, lub czlonek personelu kierowniczego agenta
TMS Brokers;

¢) Pracownik lub pracownik agenta TMS Brokers, jak réwniez kazda inna osoba fizyczna, ktorej ustugi pozostaja
do dyspozyciji i pod kontrola TMS Brokers lub agenta TMS Brokers i ktéra uczestniczy w swiadczeniu ustug
i wykonywaniu dziatalnosci maklerskiej TMS Brokers;

d) osoba fizyczna, ktéra bezposrednio uczestniczy w §wiadczeniu ustug na rzecz TMS Brokers lub agenta TMS
Brokers na mocy umowy, o ktérej mowa w art. 81a ust. 1 Ustawy, w zwiazku ze swiadczonymi przez TMS
Brokers ustugami maklerskimi i wykonywana dziatalno$cia maklerska;

Otrzymane Srodki na Rozliczenie — wartos¢ Wymaganych Srodkéw na Rozliczenie, okreslona co najmniej raz
w kazdym Dniu Roboczym, jakie zostaly ustanowione i przekazane na Nasza rzecz przez Ciebie;

POK — Nasz Punkt Obstugi Klienta, tj. wydzielone pomieszczenie w Naszej siedzibie, gdzie mozesz przyjsé i na
przyktad zawrze¢ Umowe Ramowa, ztozy¢ dyspozycje otwarcia rachunku lub zlozy¢ okreslone Zlecenie;
Pokrycie Zlecenia — srodki pienigzne zarejestrowane na Twoim Rachunku Pieni¢znym lub Instrumenty
Finansowe zapisane w Rejestrze Ewidencyjnym, ktére podlegaja zablokowaniu na Twoim Koncie w zwiazku ze
ztozonym przez Ciebie Zleceniem. Pokrycie zlecenia stanowi przewidywang warto$¢ Zlecenia;
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Polityka dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta - Polityka dzialania OANDA TMS Brokers S.A. w
najlepiej pojetym interesie Klienta dla ustugi przyjmowania i przekazywania zlecen;

Pozycja — stan posiadania danego Instrumentu Finansowego, wykazany w Twoim Rejestrze Ewidencyjnym;
Rachunek Pienigzny — rachunek , prowadzony przez Nas, na ktérym rejestrowane sa powierzone przez Ciebie
srodki pieni¢zne, stuzacy dokonywaniu Rozrachunku w nastepstwie czynnosci majacych za przedmiot Instrumenty
Finansowe oraz do obslugi Rejestru Ewidencyjnego i Rejestru Operacyjnego, prowadzony w Walucie Bazowej
Rachunku w ramach danego Konta;

Regulamin — niniejszy Regulamin Swiadegenia ustug priyjmowania i przekagywania leceri przez OANDA TMS Brokers
S A w systemie transakeyinym MT5, prowadzenia rachunkdw pieniggnych i rejestrow oraz wymiany walutowey,

Rejestr Ewidencyjny — rejestr, w ktérym uwidocznione sa wszystkie Twoje Pozycje w ramach danego Konta. O
Rejestrze Ewidencyjnym piszemy réwniez wtedy, gdy wskazujemy na Twdj rachunek, na ktérym widzisz swoje
Pozycje i Zlecenia;

Rejestr Operacyjny — pomocniczy rejestr stuzacy do Wyceny Pozycji i Rozrachunku, wskazujacy wysokosé
Wolnych Srodkéw Pienigznych w ramach danego Konta;

Rozliczenie — ustalenie wysokosci §wiadczeni pienigznych i niepieni¢znych, wynikajacych z zawartych Transakgj,
w danym momencie;

Rozrachunek - obciazenie lub uznanie Rachunku Pienigznego miedzy innymi w zwiazku z realizacja Zlecenia
zbycia lub nabycia Instrumentéw Finansowych, ze Zdarzeniami Korporacyjnymi lub innymi operacjami na
Koncie;

Strefa Klienta — funkcjonalnos¢ dostgpna po zalogowaniu na Naszej stronie internetowe;j
https://strefa.tms.pl/login, ktéra pozwoli Ci na dostgp do informacji na temat Twoich Kont oraz umozliwi
zlozenie niektérych dyspozycji przewidzianych w niniejszym Regulaminie oraz zapewni inne informacje i
mozliwosci, jakie mozemy od czasu do czasu dla Twojej wygody w niej zaimplementowac;

System Obrotu — oznacza kazdy rynek regulowany, MTF/ASO;

System Rekompensat — system, o ktérym mowa w Dziale V Ustawy, tworzony i prowadzony przez Krajowy
Depozyt Papieréw Wartosciowych S.A. z siedziba w Warszawie w celu gromadzenia srodkéw na wyplaty
rekompensat dla Inwestoréw;

System Transakcyjny - System Transakcyjny MT5 — prowadzony przez Nas system przeznaczony m.in. do
obstugi Twojego Konta oraz przyjmowania i przekazywania Twoich Zleceni do Brokera;

System Wykonywania Zlecen — obejmuje rynek regulowany, MTF, podmiot systematycznie internalizujacy
transakcje badZ animatora rynku czy inny podmiot zapewniajacy plynnos¢ Instrumentéw Finansowych lub
podmiot, ktéry w panistwie trzecim spelnia role podobna do tych, ktére spelniaja wyzej wymienione podmioty,
rozumiane jako systemy wykonywania zleceni, co do ktérych mamy duze zaufanie jako do systeméw pozwalajacych
konsekwentnie wypelni¢ obowiazek podejmowania wszelkich uzasadnionych dzialan w celu uzyskania mozliwie
najlepszego wyniku przy wykonywaniu Zlecen Klienta oraz okreslié, ktore systemy wykonywania Zlecen sq
wykorzystywane w odniesieniu do kazdej kategorii Instrumentéw Finansowych, Zlecert Klientéw Detalicznych,
Zlecen Klientéw Profesjonalnych i SFT;

SFT — transakcja finansowana z uzyciem papieréw wartosciowych w rozumieniu art. 3 ust. 11 Rozporzadzenia
Patlamentu Europejskiego i Rady 2015/2365 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie przejrzystosci transakeji
finansowanych z uzyciem papieréw wartosciowych i ponownego wykorzystania oraz zmiany rozporzadzenia (UE)
ar 648/2012;

Srodki na Rozliczenie — (i) w przypadku Klienta Detalicznego oraz Klienta Profesjonalnego bedacego osoba
fizyczna - umowne zobowiazanie do przeniesienia przez Ciebie na Nas prawa do czesci $rodkéw pieni¢znych
zarejestrowanych na Rachunku Pienigznym, na poczet Rozrachunku Transakeji, przystugujacych Nam wzgledem
Ciebie; (ii) w przypadku Klienta Profesjonalnego niebedacego osoba fizyczna - zobowiazanie do przeniesienia
przez Ciebie na Nas prawa do czesci §rodkéw pienigznych zarejestrowanych na Rachunku Pienigznym, na
podstawie Umowy Ramowej, stanowiacej umowe o ustanowienie zabezpieczenia finansowego, o ktérym mowa w
art. 5 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 2 kwietnia 2004 r. o niekt6rych zabezpieczeniach finansowych lub przedmiot tego
Swiadczenia;

Tabela Opftat i Prowizji — Tabela Optat i Prowizji TMS Stocks — dokument zawierajacy zestawienie oplat i
prowizji, jakie od Ciebie pobieramy z tytutu realizacji Naszych ustug na podstawie Umowy Ramowej i Regulaminu.
Wskazuje rowniez, jakie inne koszty powinienes wzia¢ pod uwagg, sktadajac Zlecenie;

Transakcja — dokonana na skutek zlozenia przez Ciebie Zlecenia operacja nabycia lub zbycia Instrumentu
Finansowego;

Trwaty Nosnik Informacji — kazdy nosnik umozliwiajacy Ci przechowywanie adresowanych do Ciebie
informacji w spos6b umozliwiajacy dostep do nich przez okres odpowiedni do cel6w, ktérym te informacje stuza,
i pozwalajacy na odtworzenie przechowywanych informacji w niezmienionej postaci;

Umowa Ramowa — umowa, na podstawie ktérej zobowiazujemy si¢ $wiadczy¢ na Twoja rzecz ustugi odnosnie
do (i) przyjmowania i przekazywania zlecen nabycia lub zbycia Instrumentéw Finansowych, przechowywania i
rejestrowania Instrumentéw Finansowych, w tym prowadzenia Rachunkéw Pienigznych, wymiany walutowej; lub
(i) wykonywania zlecen nabycia lub zbycia Instrumentéw Finansowych, przechowywania i rejestrowania
Instrumentéw Finansowych, w tym prowadzenia Rachunkéw Pienigznych, wymiany walutowej; wraz ze
wszystkimi zalacznikami, ktére stanowia jej integralng czesé;

Ustawa — ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi;

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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52) Waluta Bazowa Rachunku — waluta, w jakiej prowadzony jest Twéj Rachunek Pienigzny na danym Koncie;

53) Wolne Srodki Pieni¢zne — saldo srodkéw pienigznych dostepnych celem dokonania Transakeji lub dostepnych
naleznosci z rozliczonych a nierozrachowanych Transakceji na Rachunku Pieni¢znym, uwidocznione w Rejestrze
Operacyjnym w ramach danego Konta jako ,,Dostepny depozyt” (ang. Free margin). Wolne Srodki Pieniezne
obrazuja $rodki, ktérymi mozesz rozporzadza¢ zgodnie z niniejszym Regulaminem, z tym zastrzezeniem, Ze
dostepnosé srodkéw pienigznych pochodzacych ze sprzedazy Instrumentéw Finansowych moze by¢ ograniczona
co do mozliwosci wyplaty do czasu Rozrachunku dokonanej przez Ciebie Transakcji zbycia. Szczegblowe
informacije o wartosci Wolnych Srodkéw Pienigznych sa dostepne w Strefie Klienta lub w sprawozdaniu, o ktérym
mowa w §43 ust. 1 Regulaminu;

54) Wyjatkowe okolicznosci — wyjatkowe sytuacje, ktére zostaty zdefiniowane w §45 Regulaminu;

55) Wykaz Instrumentéw Finansowych — Wykaz Instrumentéw Finansowych TMS Stocks — wykaz stanowiacy
zestawienie Instrumentéw Finansowych dostepnych w Systemie Transakcyjnym w ramach tego wariantu
uslugowego, z uwzglednieniem warunkéw i ograniczen ustalonych przez Nas;

56) Wymagane Srodki na Rozliczenie - wartos¢ Srodkéw na Rozliczenie, jakie powinny byé pozostawione do
Naszej dyspozycji przez Ciebie, do ktérych prawo zostaje przeniesione przez Ciebie na Nasza rzecz na mocy
Umowy Ramowej, $rodki pieni¢zne ktére podlegaja zablokowaniu na Twoim Koncie w zwiazku ze zlozonym
przez Ciebie Zleceniem;

57) Zarzadzenie Prezesa Zarzadu lub ZPZ — zarzadzenie wydane przez Prezesa Zarzadu OANDA TMS Brokers
S.A. z siedziba w Warszawie na podstawie szczegélowego upowaznienia zawartego w Regulaminie i w celu jego
wykonania, ktére jest wigzace dla Klienta;

58) Zdarzenia Korporacyjne — zdarzenia generujace zmiany w stanie posiadania oraz przeplywy pienigzne zwiazane
z pozytkami pochodzacymi z Instrumentéw Finansowych, w szczegélnosci dywidendy, odsetki, emisje praw
poboru, podzial albo scalenie akgji, fuzje i przejecia, wydzielenie, wycofanie z obrotu oraz inne zdarzenia, ktére
moga wplywac na ceng Instrumentu Finansowego lub inne swiadczenia pieni¢zne spetniane na Twoja rzecz przez
dtuznika z Instrumentéw Finansowych. Wszystkie efekty Zdarzenn Korporacyjnych beda rozliczone w formie
pieni¢znej wylacznie w przypadku, gdy bedzie to mozliwe;

59) Zlecenie — Twoje o$wiadczenie woli, zlozone w sposéb okreslony w niniejszym Regulaminie, ktérego celem jest
zawarcie Transakcji;

60) Zrédto Notowan — podmiot ktéry dostarcza Notowania wskazany w Suplemencie do Polityki dziatania w nalej
lepiej pojetym interesie Klienta.

Wszelkie sformulowania i wyrazenia pisane wielkq litera maja znaczenie nadane im w niniejszym Regulaminie, rowniez wtedy,
gdy ich forma uzyta w Regulaminie jest zwiazana z odmiana gramatyczna zdefiniowanych sformutowan lub wyrazen.

§2 Postanowienia ogdlne

Regulamin okresla zasady $wiadczenia przez Nas uslug w zakresie:

1) przyjmowania i przekazywania zleceni nabycia lub zbycia Instrumentéw Finansowych na Twoj rachunek;

2) prowadzenia rachunkéw i rejestréw zwiazanych ze sktadanymi przez Ciebie Zleceniami, ewidencjonowania

stanu posiadania Instrumentéw Finansowych w Rejestrze Ewidencyjnym oraz prowadzenia Rachunku
Pieni¢znego stuzacego do obstugi Twoich srodkéw i Rejestru Operacyjnego;

3) wymiany walutowej;
7 zastrzezeniem §57 ust. 1 oraz ust. 3 Regulaminu ustugi, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej, $wiadczone sa jedynie tacznie i
nie ma mozliwosci §wiadczenia poszczegdlnych ustug osobno.
Dokumenty, ktére pozwola Ci Nas poznaé, znajdziesz na stronie internetowej www.tms.pl. Wsréd dokumentéw znajdziesz
m.in. sprawozdania finansowe oraz ujawnienia dotyczace ryzyka przez Nas ponoszonego, informacje o osobach wchodzacych
w sklad organéw statutowych i inne.
Ustuga przyjmowania i przekazywania zlecen w ramach Systemu Transakcyjnego realizowana jest w wariancie ustugowym
TMS Stocks. Wyboru wskazanego wariantu ustugowego dokonujesz: (i) w przypadku zawartej umowy o swiadczenie ustug
droga elektroniczng — poprzez dyspozycje ztozona w Strefie Klienta oraz akceptujac Dokumentacje Umowna, lub (i) w
przypadku Umowy Ramowej zawartej w formie pisemnej - wypelniajac Karte¢ Danych Klienta, stanowiaca integralng czesé
Dokumentacji Umownej. Dodanie kolejnego watiantu ustugowego wymaga wypelnienia/aktualizacji lub wskazania
stosownych informacji dotyczacych wyboru wariantu uslugowego ujawnianych w Karcie Danych Klienta.
Swiadczenie ustug na podstawie niniejszego Regulaminu jest zwiazane z Naszym obowiazkiem przekazania odpowiedniej
Dokumentacji Umownej na Trwalym Nosniku Informacji. Umowa Ramowa jest taka sama dla kazdego wariantu uslugowego
w ramach Systemu Transakcyjnego.
O ile nie wskazaliSmy inaczej, wszelkie stany raportowane na koniec dnia sa stanami z godziny 24:00 czasu lokalnego w
Warszawie.
Mozemy udostepniac i przekazywaé Klientom i potencjalnym Klientom tlumaczenie Regulaminu na jezyk obcy, przy czym, w
przypadku watpliwosci w interpretaciji postanowiefi Regulaminu lub rozbieznosci, rozstrzygajace znaczenie bedzie miata wersja
w jezyku polskim.
Dziatajac na podstawie Regulaminu upowazniasz inne podmioty z grupy Oanda, w ktérej funkcjonujemy do otrzymania od
Nas informacji stanowiacych tajemnice zawodowa w rozumieniu art. 147 Ustawy dotyczacych Ciebie. Przekazanie ww.
informacji jest réwniez niezbedne celem realizacji art. 150 ust. 1 pkt 17 Ustawy. Wykaz podmiotéw z grupy Oanda jest
przyjmowany i zmieniany Zarzadzeniem Prezesa Zarzadu, aktualny wykaz dostepny jest na stronie internetowej
https:/ /www.tms.pl/dokumenty.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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Rozdziat Il - Umowa Ramowa

§3 Postanowienia ogdlne

1. Podstawa $wiadczenia ustugi na zasadach okreslonych w Regulaminie jest zawarcie Umowy Ramowej. Swiadczenie ustugi
odbywa si¢ na podstawie i na warunkach wskazanych w:
2) Umowie Ramowej,
b) Dokumentacji Umowne;j.
2. Dokumentacje Umowna stanowia:
a) Karta Danych Klienta,
b) niniejszym Regulaminie,
9) Polityka dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta,
d) Charakterystyka instrumentéw finansowych i opis ryzyka,
e) Wykaz Instrumentéw Finansowych TMS Stocks,
f) Karta Informacyjna o TMS Brokers,
Q) Tabela Oplat i Prowizji,
h) Zarzadzeniach Prezesa Zarzadu.

3. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2-4 powyzej, moga si¢ zmienia¢ w czasie. Tryb zmian poszczeg6lnych dokumentow
okreslony zostal w Rozdziale VIII Regulaminu. O zmianach Regulaminu bedziesz zawsze informowany w sposob okreslony
w Karcie Danych Klienta.

4.  Przed zawarciem Umowy Ramowej i w trakcie jej trwania jestes zobowiazany zapoznawa¢ si¢ z dokumentami wymienionymi
w ust. 1 i 2 powyzej oraz ich zmianami. Wszystkie te dokumenty otrzymasz przed zawarciem Umowy Ramowej oraz
kazdorazowo w przypadku ich zmiany w sposéb okreslony przez Ciebie na Karcie Danych Klienta. Obowiazuja one
bezposrednio i stanowiq podstawe Naszych i Twoich praw oraz obowiazkdw..

5. W razie braku zrozumienia tresci tych dokument6w, zawsze mozesz si¢ do Nas zwrdci¢ z prosba o wyjasnienia, jednakze na
rzecz Naszych Klientéw nie $wiadczymy ustug doradczych, w szczegélnosci doradztwa finansowego, prawnego lub
podatkowego. Ustuga doradztwa inwestycyjnego $wiadczona jest na podstawie odrebnych regulacji i w ramach innej ustugi
maklerskiej.

84 Proces zawarcia Umowy Ramowej

1. Umowa Ramowa moze zostaé zawarta w trybie:

1)  osobistym — w Naszej siedzibie lub w ustalonym z Nami innym miejscu,

2)  korespondencyjnym — wydrukowane i podpisane dokumenty wysylasz do Nas; w tym przypadku zachowana
powinna by¢ forma pisemna z podpisami notarialnie poswiadczonymi,

3) elektronicznym — wymaga uprzedniego zawarcia Umowy zawierania nmdw o Swiadezenie ustug maklerskich w postaci
elektroniczne, dzigki ktérej mozesz zawrze¢ z Nami Umowe Ramowa w postaci elektronicznej na ekranie Twojego
komputera lub urzadzenia mobilnego (tryb dostepny wylacznie dla Klientéw bedacych osobami fizycznymi).

Dopuszczamy réwniez podpisanie dokumentéw z wykorzystaniem kwalifikowanego podpisu elektronicznego spelniajacego
wymogi wskazane w Rozporzadzeniu Patlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 2z dnia 23 lipca 2014 t. w sprawie
identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace
dyrektywe 1999/93/WE (tryb dostepny dla wszystkich Klientow).

2. Naszymi Klientami moga by¢ osoby fizyczne, w tym osoby fizyczne prowadzace dziatalnosé gospodarcza oraz osoby prawne
i jednostki nieposiadajace osobowosci prawnej.

3. Zawarcie Umowy Ramowej wymaga w szczegdlnosci:

1)  podania danych identyfikacyjnych i kontaktowych;

2)  zlozenia o$wiadczen podatkowych (FATCA, CRS);

3) zlozenia os$wiadczen dotyczacych celu zawarcia Umowy Ramowej, Zrédel pochodzenia $rodkéw, zrédet
pochodzenia majatku (wylacznie w przypadku osoby zajmujacej eksponowane stanowisko polityczne — PEP),
okteslenia beneficjenta rzeczywistego (AML/CFT);

4)  wyboru sposobu korespondencji dotyczacej zmian w dokumentacji, ktéry bedzie réwniez obejmowal sposob
przekazywania raportéw ze $wiadczonych ustug objetych Umowa Ramowa;

5)  wyboru wariantu ustugowego;

6) okreslenia, w jakiej walucie mamy prowadzi¢ Twoj Rachunek Pieni¢zny;

7)  akceptacji niniejszego Regulaminu i potwierdzenia jego rozumienia;

8)  zapoznania si¢ z trescia i akceptacji catej Dokumentacji Umowne;.

4. Powyzsze dane przekazujesz Nam, wypelniajac w szczegdlnosci Karte Danych Klienta w jeden ze sposobéw okreslonych w
ust. 1 powyzej.

5. Twoje dane osobowe sa przetwarzane zgodnie z przepisami prawa powszechnie obowiazujacego, w tym w szczegdlnosci
Rozpotzadzenia Patlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 t. w sprawie ochrony os6b
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogolne rozpotzadzenie o ochronie danych) (RODO) oraz ustawy z dnia 10 maja 2018 . o ochronie
danych osobowych. Informacje dotyczace zasad przetwarzania oraz ochrony danych osobowych u Nas dostepne sa na stronie

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl
OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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internetowej www.tms.pl. We wszelkich sprawach zwiazanych z ochrong danych osobowych mozliwy jest kontakt na adres
kotespondencyjny: ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa, adres poczty elektronicznej: odo@tms.pl lub numer telefonu: 222 766 200.
Brak podania danych, o ktérych mowa w ust. 3 powyzej, uniemozliwi Nam zawarcie Umowy Ramowej.

Umowa Ramowa jest zawierana pod warunkiem zawieszajacym, polegajacym na tym, ze w zakresie danych, ktére Nam podasz
na potrzeby oceny ryzyka przeprowadzanej w ramach przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmy, musimy
dokona¢ weryfikacji tych danych na podstawie przedstawionych przez Ciebie dokumentéw. Po pozytywnej weryfikacji Umowa
Ramowa wchodzi w zycie.

W razie (i) braku pozytywnej weryfikacji lub (i) w sytuacji, gdy weryfikacji nie udalo si¢ zakonczy¢ ze wzgledow niezaleznych
od TMS Brokers w ciagu 90 Dni Roboczych, Umowe Ramowa uwaza si¢ za niezawarta, a Twoje dane, jakie Nam przekazales
w celu zawarcia Umowy Ramowej, zostang przez Nas usuniete.

W przypadku braku pozytywnej weryfikacji tozsamosci w zwiazku z zawarciem Umowy Ramowej i zwrotnego przelewu
srodkéw pienigznych o réwnowartosci 15000 EUR lub wigkszej (transakcja okazjonalna), Twoje dane osobowe beda
przechowywane przez okres 5 lat, liczac od pierwszego dnia roku nastepujacego po roku przeprowadzeniu transakcji
okazjonalnej lub do czasu przedawnienia roszczent wynikajacych z przepisow prawa; w przypadku mniejszych kwot Twoje
dane osobowe (z wylaczeniem tych, ktore sa przetwarzane celem realizacji ustugi informacyjno-edukacyjnej) zostana usuniete
niezwlocznie po realizacji zwrotnego przelewu srodkéw pienigznych.

Zawarcie Umowy Ramowej skutkuje otwarciem Rachunku Pieni¢znego stuzacego do obstugi Twoich Transakgji.

Mozesz posiada¢ wiele Rachunkéw Pieni¢znych w ramach jednej Umowy Ramowej, a te Rachunki Pienigzne moga by¢
prowadzone w réznych walutach. W wariancie ustugowym TMS Stocks mozesz posiada¢ tylko jeden Rachunek Pieniezny w
danej walucie.

W ramach swobody zawierania uméw zastrzegamy sobie prawo do odmowy zawarcia Umowy Ramowej, w szczegblnosci w
przypadkach, w ktérych swiadczenie ustug maklerskich bytoby niezgodne z Ustawa lub innymi powszechnie obowigzujacymi
przepisami.

Do chwili uzyskania pozytywnej weryfikacji, o ktérej mowa w ust. 7 powyzej, oraz przeprowadzenia oceny adekwatnosci
i odpowiedniosci (§ 6 Regulaminu), z zastrzezeniem § 6 ust. 10 Regulaminu, nie udostepnimy Ci sktadania Zlecen.

§5 Dane identyfikacyjne niezbedne do zawarcia Umowy Ramowej
Jesli zawierasz Umowe Ramowa, musisz poda¢ Nam dane identyfikacyjne wskazane w Karcie Danych Klienta oraz inne dane,
jesli taki obowiazek wynika z odrebnych przepiséw lub jesli ztozone przez Ciebie oswiadczenie nie bedzie moglo zostaé przez
Nas zweryfikowane w ogélnodostepnych, wiarygodnych i niezaleznych Zrédlach informacii.
Zastrzegamy sobie prawo uwarunkowania zawarcia Umowy Ramowej od przedstawienia dodatkowych informacji
niewskazanych w ust. 1 powyzej. W szczegdlnosci mozemy zadac¢ od Klienta, w celu jego weryfikacji, wykonania przelewu
weryfikacyjnego za posrednictwem rachunku Klienta prowadzonego w podmiocie §wiadczacym uslugi finansowe majacym
siedzibe na terytorium panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub pafistwa réwnowaznego. W przypadku (i) negatywnego
zakonczenia procesu weryfikacji lub (i) w sytuacji, gdy weryfikacji nie udato si¢ zakonczy¢ w ciagu 90 Dni Roboczych,
zwrocimy Ci wszystkie przekazane Nam srodki pienigzne w tej samej kwocie i walucie na rachunek bankowy, z ktérego zostaty
Nam przekazane. Zwrot nastapi w terminie 7 dni od dnia zaistnienia jednej z wyzej wskazanych przestanek.
Do zagranicznych oséb fizycznych, oséb prawnych oraz jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowosci prawnej
postanowienia niniejszego paragrafu stosuje si¢ odpowiednio, a jezeli nie jest to mozliwe, mamy prawo wskazac inne dane, od
przedstawienia ktérych uzaleznione jest zawarcie Umowy Ramowej.

§6 Ocena adekwatnosci i odpowiednio$ci ustugi i produktéow
Przed umozliwieniem Ci skladania Zlecen u Nas jestesmy zobowiazani do weryfikacji: (i) czy posiadasz doswiadczenie i wiedze
w zakresie inwestowania na rynku finansowym, (i) Twojej sytuacji finansowej, w tym zdolnosci do ponoszenia strat, (iii) celow
inwestycyjnych, w tym poziomu akceptowanego ryzyka. Motywem przeprowadzenia oceny adekwatnosci jest umozliwienie
Nam dzialania w Twoim najlepiej pojetym interesie. W tym celu przedkiadamy Ci do wypelnienia kwestionariusz oceny
adekwatnosci.
Kwestionariusz oceny adekwatnosci skfada si¢ z pytan dotyczacych Twojej wiedzy i doswiadczenia w dziedzinie inwestycji i
zawiera elementy w zakresie odpowiednim do charakteru Klienta, charakteru i zakresu ustugi, ktéra ma by¢ swiadczona, oraz
typu produktu lub zaplanowanej transakcji, z uwzglednieniem ich zlozonosci i zwiazanego z nimi ryzyka:

1)  rodzaje ustug, transakeji 1 instrumentéw finansowych, ktére sa Ci znane;

2)  charakter, wielkos¢ i czestotliwo$¢ transakcji na instrumentach finansowych prowadzonych przez Ciebie oraz okres,

w ktérym byly prowadzone;
3) poziom wyksztalcenia, a takze obecny zawdd lub poprzednie, istotne w rozpatrywanym wzgledzie zawody
wykonywane przez Ciebie.

Wskutek przeprowadzonej oceny adekwatnosci mozemy ustali¢, Ze ustuga i produkty sa dla Ciebie:

1)  adekwatne, badZ

2)  nieadekwatne.
O wyniku oceny zostaniesz poinformowany niezwlocznie po wypelnieniu kwestionariusza oceny adekwatnosci. Informacja o
Twoim wyniku zostanie sporzadzona i przekazana Ci na pismie lub na innym Trwalym Nosniku Informacji. Po otrzymaniu
wyniku powinienes potwierdzi¢ pisemnie, poprzez zwrotne potwierdzenie odbioru lub w drodze komunikacji poczta
elektroniczng otrzymany wynik.
W przypadku, o ktérym mowa w ust. 3 pkt 2) powyzej, mozemy swiadczy¢ ustugi na Twoja rzecz, ale poinformujemy Cig na
Trwalym Nosniku Informacji, ze ustuga jest dla Ciebie nieadekwatna, gdyz wiaze si¢ z ryzykiem nieadekwatnym dla Twojego
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poziomu wiedzy lub doswiadczenia oraz ze Transakcje majace za przedmiot Instrumenty Finansowe wiaza si¢ z ryzykiem
poniesienia znacznych strat w przypadku niekorzystnych zmian ceny Instrumentu Finansowego. Pomimo braku adekwatnosci
mozemy przyjac i przekaza¢ Twoje Zlecenie, wylacznie jesli zwrécisz sie do Nas z wnioskiem o zrealizowanie Transakcji (tu:
przyjecie i przekazanie Zlecenia do Brokera celem wykonania), a My zaakceptujemy Twoéj wniosek.

Przed umozliwieniem Ci skfadania Zlecen zwrécimy si¢ do Ciebie réowniez o przedstawienie informacji dotyczacych Twoich
celow i potrzeb inwestycyjnych w celu okreslenia, do jakiej Grupy docelowej nalezysz (tzw. ,,badanie Grup docelowych”).
Informacje, o ktérych mowa w ust. 11 6 powyzej, wykorzystamy do okreslenia Twojego profilu ryzyka.

Po ustaleniu, do jakiej Grupy docelowej nalezysz, udostepnimy Tobie informacje w tym zakresie na pismie lub na innym
Trwalym Nosniku Informacji.

Grupy docelowe, w ktérych sie znajdujesz moga ulega¢ zmianie, w szczegdlnosci w przypadku gdy zmianie ulegna informacje
podane przez Ciebie zgodnie z ust. 1 i 6 powyzej lub zmianie ulegng zasady okreslenia Grup docelowych.

Wskutek przeprowadzonej oceny odpowiednio$ci mozemy ustali¢, Ze uslugi oferowane przez Nas nie sa dla Ciebie
odpowiednie ze wzgledu na Twoje cele inwestycyjne oraz awersje do ryzyka. W takim przypadku bedziemy zmuszeni odmdwi¢
Ci swiadczenia ustug maklerskich.

Powinienes mie¢ na uwadze, ze rynki finansowe, Instrumenty Finansowe oraz inne zjawiska wplywajace na handel
Instrumentami Finansowymi ulegaja dynamicznym zmianom, w zwiazku z czym, ocena, o ktérej mowa w ust. 1 i 6 powyzej,
musi podlega¢ biezacemu monitorowaniu przez Ciebie i Nas. Jesli stwierdzisz, ze podane przez Ciebie informacje ulegly
zmianie, np. zmienita si¢ Twoja wiedza lub doswiadczenie, poinformuj Nas o tym bezzwlocznie.

Mamy prawo polega¢ na informacjach przedstawionych przez Ciebie, chyba Ze jesteSmy swiadomi lub powinnismy by¢
$wiadomi, ze informacje takie sa zdecydowanie nieaktualne, niedokladne lub niepelne. Mozemy réwniez zwrdcic si¢ do Ciebie
z prosba o ponowne wypelnienie kwestionariusza oceny adekwatnosci i oceny odpowiedniosci.

Ocena zgodnosci charakterystyki Klienta z rynkiem docelowym Instrumentéw Finansowych stuzy wypelnieniu obowiazku
okreslonego w Ustawie i nie stanowi doradztwa inwestycyjnego.

§7 Klasyfikacja Klienta i zmiana tej klasyfikacji
Co do zasady klasyfikujemy Ciebie jako Klienta Detalicznego.
Jako Klientéw Profesjonalnych klasyfikujemy Klientéw wskazanych w art. 3 ust. 1 pkt 39b Ustawy.
Dodatkowo, w oparciu o Twdéj wniosek, mozemy zakwalifikowac Cig jako Klienta Profesjonalnego (co wiaze si¢ z obnizeniem
zakresu przystugujacej Ci ochrony) wylacznie w sytuacji, gdy spelniasz warunki okreslone w Polityce Klasyfikacii Klientow w
OANDA TMS Brokers S.A. dostepnej na naszej stronie internetowej: www.tms.pl/dokumenty.
Informacje o zasadach traktowania Klientéw przy swiadczeniu ustug maklerskich znajduja si¢ na naszej stronie internetowej:
www.tms.pl/dokumenty
Warunkiem uwzglednienia przez Nas wniosku, o ktérym mowa w ust. 3 powyzej jest zlozenie przez Ciebie pisemnego
oswiadczenia o znajomosci zasad traktowania przez Nas Klientéw Profesjonalnych oraz skutkach traktowania Ciebie jak Klienta
Profesjonalnego.
Jezeli zakwalifikowalismy Ciebie jako Klienta Profesjonalnego, mozesz w kazdej chwili zwrdci¢ si¢ do Nas z wnioskiem o zmiang
klasyfikacji na Klienta Detalicznego.
W przypadku Klienta zakwalifikowanego jako Klienta Profesjonalnego z mocy prawa, uznajemy, ze taki Klient ma konieczne
doswiadczenie i wiedze, pozwalajace podejmowaé wlasciwe decyzje inwestycyjne, jak réwniez wlasciwa ocene ryzyka
inwestycyjnego zwigzanego z tymi decyzjami.
Klientom Detalicznym przystuguje najszerszy zakres ochrony, natomiast Klienci Profesjonalni sa uznawani za podmioty, ktére
posiadaja wysoki poziom wiedzy o rynkach finansowych i produktach, potrafia samodzielnie dokonaé oceny ryzyka
inwestycyjnego, w zwigzku z czym oferujemy im wezszy zakres ochrony.

§8 Utrwalanie danych
Czynnosci realizowane przez Ciebie w Systemie Transakcyjnym sa utrwalane. Dotyczy to w szczegdlnosci czasu Twoich
logowan oraz skladanych, modyfikowanych i anulowanych Zleceri. Historia obejmuje okres co najmniej 12 miesigcy.
Historie tych czynnosci mozesz samodzielnie zobaczy¢ w Systemie Transakcyjnym, chyba ze uptyneto ponad 12 miesiecy od
dnia utrwalenia czynnosci. Wtedy mozesz poprosi¢ Nas o udostepnienie okreslonych danych lub informacji, a My musimy Ci
te dane udostepnié, jesli potwierdzimy Twoje prawo do otrzymania takich danych lub informacji. Dane z Systemu
transakcyjnego udostepnimy Ci przez okres 5 lat liczony od pierwszego dnia roku kalendarzowego nastepujacego po roku, w
ktérym Umowa Ramowa ustala.
Dodatkowo utrwalamy wszelkie rozmowy telefoniczne z Toba oraz zapisujemy wszelka korespondencije z Toba (nawet jezeli
w wyniku prowadzenia tych rozméw lub korespondencji nie dochodzitoby do §wiadczenia ustugi). W razie braku mozliwosci
utrwalenia rozmowy na numerze, na ktéry do Nas zadzwonisz, poprosimy Ci¢ o kontakt pod innym numerem. Zawierajac
Umowe Ramowa, oswiadczasz, ze zostales poinformowany o Naszych dzialaniach w ww. zakresie i je akceptujesz.
W trakcie spotkan osobistych bedziemy sporzadzac notatki z przebiegu tych spotkari.
Utrwalane rozmowy telefoniczne lub korespondencja miedzy Nami a Toba, a takze notatki, ktére skutkuja lub moga skutkowaé
zlozeniem Zlecenia, beda przechowywane przez okres 5 lat liczony od pierwszego dnia roku kalendarzowego nastepujacego
po roku, w ktérym Umowa Ramowa ustala, a w przypadku gdy Zada tego organ nadzoru, przez okres do 7 lat liczony od
pierwszego dnia roku kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym Umowa Ramowa ustala. Upowazniasz Nas do
wykorzystania takich zapisow dla celéw dowodowych.
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Na Twoje zyczenie udostepnimy kopie nagrai i dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 3, 4 oraz 5 powyzej przez okres 5 lat
liczony od pierwszego dnia roku kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym Umowa Ramowa ustala, a w przypadku,
gdy zada tego wlasciwy organ, przez okres do 7 lat liczony od pierwszego dnia roku kalendarzowego nastepujacego po roku,
w ktérym Umowa Ramowa ustata. W przypadku wyboru niekt6rych nosnikéw, wskazanych w Tabeli Oplat i Prowizji, zostanie

naliczona optata w wysokosci okreslonej w Tabeli Oplat i Prowizji.

89 Zdalna identyfikacja
W trakcie wspolpracy mozesz sktadac dyspozycje i Zlecenia w sposob zdalny.
Dla uwierzytelnienia takich zdalnych Zlecen i dyspozycji bedziesz postugiwat si¢ danymi dostepowymi (tj. identyfikatorami i
hastami).
Dla dyspozycji telefonicznych i Zlecen sktadanych w ramach dyspozyciji telefonicznych identyfikatorem jest Twoje imi¢ lub
nazwisko albo nazwa Klienta, ktérego reprezentujesz, i hasto telefoniczne. Hasto to definiowane jest przez Ciebie w Karcie
Danych Klienta. Hasto to moze zosta¢ zmienione poprzez (i) przystanie nowego w formie papierowej z podpisem zgodnym
z Twoim wzorem podpiséw zawartym w Karcie Danych Klienta, (i) dyspozycje telefoniczna - w przypadku Umowy Ramowej
zawartej w formie elektronicznej, po dokonaniu stosownej weryfikacji danych osobowych. W przypadku uzasadnionych
watpliwosci co do tozsamosci osoby skladajacej Zlecenie lub dyspozycje telefoniczna, mozemy zazada¢ dodatkowych danych
w celu jej weryfikacji.
Dla Zlecen sktadanych za posrednictwem Systemu Transakcyjnego identyfikator (login) oraz hasto nadawane sa przez Nas.
Przy pierwszym logowaniu zostaniesz poproszony o zmiang hasta. Hasto to mozesz w kazdej chwili samodzielnie zmieni¢
takze w Systemie Transakcyjnym, po zalogowaniu do tego Systemu Transakcyjnego w wersji instalacyjnej ( nie dotyczy wersji
mobilnej oraz przegladarkowej. Ze wzgledéw bezpieczefistwa zachecamy do zmiany hasta co najmniej raz na 30 dni
kalendarzowych. Zastrzegamy sobie prawo do regularnego wymuszania zmiany Twojego hasta.
Kazde z hasel do Systemu Transakcyjnego mozesz takze zmieni¢ telefonicznie, dzwoniac na Nasz numer telefonu, a po
dokonaniu Twojej identyfikacji i weryfikacji zmienimy Twoje hasto i wyslemy Ci nowe hasto w formie SMS na numer telefonu
podany przez Ciebie w Karcie Danych Klienta. Ze wzgledéw bezpieczenstwa zach¢camy do niezwlocznej zmiany tego hasta.
Powinienes przechowywaé dane identyfikacyjne w bezpiecznym miejscu i nie przekazywaé tych danych osobom postronnym.
Wszystkie Zlecenia i dyspozycje sktadane przy uzyciu danych uwierzytelniajacych beda traktowane jako autoryzowane przez
Ciebie (z zastrzezeniem ust. 7-9 ponizej i wskazanych tam zasad odpowiedzialnosci oraz postepowania). Nie bedziemy mieli
zadnych przestanek, aby odméwi¢ przyjecia takiego Zlecenia.
Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci materialnej za skutki ujawnienia danych uwierzytelniajacych osobom postronnym z
przyczyn niezaleznych od Nas (gdy nie ponosimy winy za ujawnienie danych uwierzytelniajacych osobom trzecim).
7. zastrzezeniem niniejszego paragrafu, jestes odpowiedzialny za skutki wszystkich Zleceri i dyspozyciji, jakie zostaly przez Nas
przyjete i przekazane do innego podmiotu w oparciu o prawidlowe dane uwierzytelniajace, w zwiazku z tym chron swoje hasto.
Jesli poweZmiesz watpliwo$¢ lub informacje, Ze osoby postronne moga lub postuguja si¢ Twoimi danymi uwierzytelniajacymi,
niezwlocznie skontaktuj si¢ z Nami telefonicznie lub mailowo w celu zablokowania dostepu do Systemu Transakcyjnego i
utworzenia nowego hasta. W przypadku kontaktu telefonicznego hasto zostanie zmienione i po uprzedniej Twojej weryfikacji
podamy Ci nowe hasto. W przypadku kontaktu mailowego niezwlocznie oddzwonimy do Ciebie na numer telefonu podany w
Karcie Danych Klienta i po uprzedniej Twojej weryfikacji podamy Ci nowe haslo. Ze wzgledéw bezpieczenstwa zachecamy
do niezwlocznej zmiany tego hasta.

§10 Zmiana danych identyfikacyjnych i innych oswiadczen
Masz obowigzek niezwlocznie jednak nie pézniej niz w terminie 7 dni od dna wystapienia zmiany aktualizowaé informacje o
sobie w kazdym przypadku, gdy zajda w nich jakiekolwiek zmiany.
Aktualizacje wykonujesz poprzez wypelnienie i dostarczenie Nam Karty Danych Klienta, telefonicznie albo droga
elektroniczna. Aktualizacja polega na wypelnieniu nowej Karty Danych Klienta, wskazaniu imienia i nazwiska oraz wypelnieniu
tych danych, ktére ulegly zmianie. Jezeli przeslesz Nam Karte Danych Klienta droga elektroniczna, Nasz pracownik
zweryfikuje, czy nadeszly z ujawnionego Nam wczesniej adresu poczty elektronicznej, a nastepnie potwierdzi z Toba te dane
telefonicznie. Formularze mozesz dostarczy¢ poczta na Nasz adres lub poprzez skan na adres: makler@tms.pl. Aktualizacji
mozesz dokona¢ réwniez w Strefie Klienta w dostepnym zakresie.
Masz obowigzek dokona¢ aktualizacji danych dotyczacych poziomu Twojej wiedzy, doswiadczenia lub sklonnosci do ryzyka
niezwlocznie, jednak nie pézniej niz w terminie 7 dni od dna wystapienia zmiany i kazdorazowo po zmianie ich poziomu.
Aktualizacje informacji, o ktérych mowa w ust. 3 powyzej, realizujesz poprzez ponowne wypelnienie i dostarczenie Nam
kwestionariusza oceny adekwatnosci.
Zastrzegamy sobie prawo do nieuwzglednienia w calosci lub czedci aktualizacji informacji, o ktérych mowa w ust. 1-3 powyzej,
w przypadku, gdy nie dysponujemy lub nie otrzymamy odpowiedniej dokumentacji potwierdzajacej te zmiany.
Zmiany ktére dokonujesz dotyczy¢ beda wszystkich Twoich Uméw Ramowych.
Zastrzegamy sobie prawo do weryfikowania aktualizacji przez telefon.
Aktualizacje, ktére nie przejda pozytywnej weryfikacji, beda przez Nas odrzucane i nie beda wywolywaé zadnych skutkdw.
Aktualizacje bedq wykonywane niezwlocznie.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody, jakie mozesz ponie$¢ w zwiazku z brakiem aktualizacji przez Ciebie danych, jezeli
niedopelnienie tego obowigzku przez Ciebie nie wyniknelto z Naszej winy.
Aktualizacje danych: adresu zamieszkania, adresu korespondencyjnego, numeru telefonu, adresu poczty elektronicznej
dokonane w sposéb, o ktérym mowa w ust. 2 powyzej, beda wykorzystane przez Nas do aktualizacji tych danych we wszystkich
zawartych z Toba umowach.
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Jako instytucja obowiazana jestesmy zobligowani do biezacego monitorowania stosunkéw gospodarczych z Naszymi
Klientami, w tym celu mozemy od Ciebie wymaga¢ okresowych weryfikacji i aktualizacji wskazanych przez Nas danych celem
zachowania zgodno$ci z obowiazujacymi przepisami w zakresie przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu. Brak wymaganej od Ciebie dyspozycji w ww. zakresie uprawnia Nas m.in. do blokady wyplaty srodkow
pienigznych, a takze rozwiazania Umowy Ramowej w trybie natychmiastowym.

§11 Petnomocnictwa
Do czynnosci zwiazanych z zawarciem, zmiang lub rozwigzaniem Umowy Ramowej mozesz ustanowi¢ pelnomocnika lub
pelnomocnikow.
Pelnomocnik sktada w Twoim imieniu zaréwno o$wiadczenia woli i wiedzy.
Petnomocnictwo powinno miec¢ forme pisemna z podpisami notarialnie poswiadczonymi i zawiera¢ umocowanie do sktadania
zaréwno o$wiadczent woli, jak i wiedzy. Petnomocnictwo do czynnosci prawnych i faktycznych zwiazanych z Umowa Ramowa
zawarta w trybie elektronicznym, o ktérym mowa w §4 ust. 1 pkt 3), moze zosta¢ udzielone przez Klienta réwniez w trybie
elektronicznym, co dodatkowo potwierdzimy z Toba telefonicznie. Mozesz réwniez udzieli¢ petnomocnictwa w obecnosci
Naszego pracownika.
Poza pelnomocnictwem do zawarcia Umowy Ramowej mozesz réwniez ustanowi¢ pelnomocnika do skladania Zlecen i
dyspozycji wynikajacych z Umowy Ramowej (umowy jednostkowe).
Pelnomocnictwo moze byé czasowe lub bezterminowe.
Pelnomocnictwo moze zosta¢ w kazdym czasie odwolane. W razie odwolania pelnomocnictwa na Twoja prosbe zwrécimy Ci
dokument petnomocnictwa.
Petnomocnik do zawierania Umowy Ramowej nie moze sam siebie ustanowi¢ petnomocnikiem do sktadania dyspozyciji i
Zlecen, chyba ze wynika to wprost z tresci pelnomocnictwa.
W razie zmian zasad swiadczenia ustugi bedziemy Ciebie informowac o tych zmianach.
Wz6r petnomocnictwa do skfadania dyspozycji i Zlecerr wynikajacych z zawartej Umowy ustalony jest Zarzadzeniem Prezesa

Zarzadu i dostepny jest na stronie www.tms.pl/dokumenty.

§12 Poufnos¢
Kazda ze stron Umowy Ramowej zobowiazuje si¢ do zachowania poufnosci w zakresie natury sprawy ujetej w Umowie
Ramowej oraz do zachowania nalezytej starannosci w celu niedopuszczenia do ujawnienia tychze informacji, chyba ze
ujawnienia takich informacji wymagaja przepisy prawa lub powinny zosta¢ ujawnione na zadanie uprawnionego organu.
Podpisujac Umowe Ramowa, uprawniasz Nas do udzielania wszelkich niezbednych informacji dotyczacych Ciebie, Twojego
Rachunku Pieni¢znego, Rejestru Ewidencyjnego i Rejestru Operacyjnego na wezwanie uprawnionych organéw, celem
zapewnienia zgodnosci dzialan z przepisami prawa, bez koniecznosci wezesniejszego powiadomienia Ciebie.
Przyjmujesz do wiadomosci fakt, Zze z tytutu zawierania Transakcji na Instrumentach Finansowych mozemy by¢ zobligowani
do przekazywania danych dotyczacych beneficjenta tychze Transakeji. W szczegdlnosci dotyczy to programu tzw. ,,Large Trade
Reporting’. Wyrazasz zgode w zakresie ujawnienia wszelkich niezbednych danych dotyczacych takiego raportowania, w tym
tych stanowiacych tajemnice zawodowa dotyczaca beneficjenta Transakeji do uprawnionych przez prawo miejscowe dla danej
gieldy organéw wiasciwych do przetwarzania tychze danych.
Oswiadczasz, iz znane sa Ci obowiazki raportowe zwigzane z zawieraniem przez Ciebie Transakcji na  przy uzyciu
Instrumentéw Finansowych, wynikajace z przepiséw prawa obowiazujacego na rynku, na ktérym dany Instrument Finansowy
jest notowany w szczegdlnosci w zakresie raportowania ekspozycji walutowych na potrzeby Narodowego Banku Polskiego
wynikajacego z Rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 9 sierpnia 2017 r. w sprawie przekazywania Narodowemu
Bankowi Polskiemu danych niezbednych do sporzadzania bilansu platniczego oraz miedzynarodowej pozycji inwestycyjnej.

§13 Swiadomosé Ryzyk
Podpisujac Umowe Ramowa, os$wiadczasz, iz zapoznales si¢ z treScia dokumentu ,,Charakterystyka instrumentéw
finansowych i opis ryzyka” stanowiacego integralna czes¢ Umowy Ramowej, w pelni rozumiesz i akceptujesz jego
postanowienia.
Pamictaj, ze opisane ponizej ryzyka sa jednymi z wielu, jakie towarzysza wykonaniu Umowy Ramowej. Pamietaj, ze nie majac
pewnosci o mozliwosci poniesienia ryzyka lub majac watpliwosci, czy w danej sytuacji mozesz dane ryzyko ponies¢, mozesz
skontaktowac si¢ z Nami, celem wyjasnienia dokladnej tresci ryzyk.
Podpisujac Umowe Ramowa, ponadto oswiadczasz, ze jestes w pelni §wiadomy w szczegdlnosci faktu, Zze skladanie Zlecen
w ramach zawartej pomiedzy Nami Umowy Ramowej moze nies¢ ze soba ryzyko spadku wartosci i cen posiadanych przez
Ciebie Instrumentéw Finansowych. W szczegélnosci oswiadczasz, iz jeste$ swiadomy tego, ze:
1) warto$¢ lub cena jest uzalezniona od wzajemnych relacji podazy i popytu, ktére sa wypadkowa wynikéw osiaganych
przez emitentéw Instrumentéw Finansowych, czynnikéw makroekonomicznych oraz zachowan inwestoréw,
2) nie jest mozliwe udzielenie gwarancji realizacji zysku badZ uniknigcia straty w ramach zlozonych Zlecert w zakresie
Instrumentéw Finansowych.
Podpisujac Umowe Ramowa, o$wiadczasz, Ze przyjmujesz do wiadomosci fakt, iz jesteSmy uprawnieni do zawieszenia
przyjmowania Zlecen lub dyspozycji na czas niezbedny do przeprowadzenia konserwacji infrastruktury technicznej
wykorzystywanej do przyjmowania Zlecen lub dyspozycji.
Zapewniasz, ze jestes w stanie finansowo przyja¢ ryzyko zwiazane ze skladaniem Zlecen.
Przy udzielaniu rekomendacji o charakterze ogdélnym o ktérych mowa w §57 Regulaminu, doktadamy nalezytej starannosci,

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl
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aby zapewni¢, aby takie informacje byly obiektywnie przedstawione.

Przy sporzadzaniu rekomendacji o charakterze ogdlnym nie uwzgledniamy indywidualnych potrzeb i sytuacji danego
inwestora. Inwestycje oraz uslugi przedstawione lub zawarte w rekomendacji o charakterze ogélnym moga nie by¢ dla
konkretnego inwestora odpowiednie, dlatego w razie watpliwosci dotyczacych takich inwestycji badz ustug inwestycyjnych,
zalecamy konsultacje z niezaleznym doradca inwestycyjnym. Przed inwestycja na podstawie wydanej przez Nas rekomendacji
o charakterze ogdlnym, musisz dokona¢ wlasnej oceny czy inwestycja w jakikolwiek instrument, do ktérego dana
rekomendacja si¢ odnosi, jest dla Ciebie odpowiednia w oparciu o korzysci i ryzyka, biorac pod uwage Twoja wlasna strategic
oraz sytuacj¢ prawna i finansowa.

Rozdziat Ill — Zakres i sposdb wykonywania ustugi przyjmowania i

przekazywania zlecen nabycia lub zbycia Instrumentow
finansowych

§14 Przyjmowanie i przekazywanie zlecen - postanowienia ogdlne
Na podstawie Umowy Ramowej zobowiazujemy si¢ m.in. do przyjmowania od Ciebie Zleceni oraz przekazywania ich do
Brokeréw w celu ich wykonania w Systemie Wykonywania Zlecen. Szczegdly §wiadczenia ustugi, o ktérej mowa powyzej,
zostaly wskazane w §17 Regulaminu i Polityce dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta.
W ramach $wiadczonej ustugi samodzielnie okreslamy:
1)  dostepne Systemy Wykonywania Zlecen,
2)  Brokeréw i Depozytariuszy,
3) Instrumenty Finansowe bedace przedmiotem ustugi przyjmowania i przekazywania zlecen, wskazane w Wykazie
Instrumentéw Finansowych,
4)  szczegblne warunki przyjmowania poszczegdlnych Zlecer.
Jestesmy uprawnieni w catosci lub w czedci zawiesi¢ §wiadczenie ustug w odniesieniu do okreslonego Systemu Obrotu lub
Instrumentéw Finansowych. Uprawnienie to przystuguje Nam w szczegdlnosci w przypadku wystapienia nastepujacych
zdarzen, o ile nie ponosimy za nie odpowiedzialnosci:
1)  zawieszenie notowan okreslonego Instrumentu Finansowego w Systemie Obrotu lub zamknigcie tego Systemu
Obrotu,
2)  upadlos¢ lub likwidacja Depozytariusza lub Brokera,
3) awaria systeméw informatycznych lub systeméw telekomunikacyjnych uniemozliwiajaca prawidtowsa obstuge
Zleceq,
4)  zerwanie polaczenia internetowego w wyniku dziatania oséb trzecich lub przeciazenia lacza,
5) awarie lub bledy Brokera lub Depozytariusza uniemozliwiajace Nam prawidtowe §wiadczenie ustug,
6) ograniczenie zakresu ustug $wiadczonych przez Brokera lub Depozytariusza,
7)  w przypadku wystapienia kazdego ze zdarzen zdefiniowanych w §45 Regulaminu jako Wyjatkowe Okolicznosci.
Doktadamy wszelkich staran, aby z wyprzedzeniem informowa¢ Cig¢ o ograniczeniach opisanych w ust. 2 powyzej.
Przy §wiadczeniu ustug przestrzegamy najwyzszych standardéw ochrony rynku. Dlatego pamietaj, ze zabronione sa wszelkie
formy naduzycia na rynku okreslone w przepisach prawa.
Za $wiadczenie ustug pobieramy prowizje i oplaty okreslone w Tabeli Oplat i Prowizji. Prowizje i oplaty pobierane sa z
Twojego Rachunku Pieni¢znego bez koniecznosci uzyskania Twojej zgody.
W zwigzku z ustugami dotyczacymi Instrumentéw Finansowych moga wynikaé inne oplaty, koszty i podatki obowiazujace na
poszczegolnych rynkach, a srodki na ich pokrycie beda pobierane z Twojego Rachunku Pienigznego.

Sposob swiadczenia ustugi przyjmowania i przekazywania zlecen nabycia lub zbycia Instrumentéw Finansowych
Twoje Instrumenty Finansowe przechowujemy na rachunku zbiorczym prowadzonym dla Nas przez Depozytatiusza. To My
jestesmy posiadaczem rachunku zbiorczego, a Ty jestes podmiotem uprawnionym wobec Nas do realizacji praw z
Instrumentéw Finansowych zapisanych na tym rachunku.

Jestesmy podmiotem uprawnionym wobec Depozytatiusza do realizacji §$wiadczen wynikajacych z Instrumentéw Finansowych
zapisanych na rachunku zbiorczym. Wobec tego nie przysluguje Ci wzgledem Depozytariusza roszczenie o wydanie takich
$wiadczen. Realizacji tych $wiadczent mozesz zada¢ bezposrednio od Nas.

Dokonujac wyboru Depozytariusza, ktéremu powierzone bedzie przechowywanie Instrumentéw Finansowych, kierujemy sie
nalezyta starannoscia, w szczegdlnosci biorac pod uwage:

1) posiadana wiedze specjalistyczna i doswiadczenie gwarantujace bezpieczefistwo przechowywanych Instrumentow
Finansowych;

2)  spelnianie wszelkich wymogéw niezbednych dla przechowywania Instrumentéw Finansowych, w tym w szczegdlnosci
posiadanie stosownych zezwoleri lub zgéd wymaganych zgodnie z przepisami prawa padstwa, w ktérym
przechowywane maja by¢ Instrumenty Finansowe;

3)  opinig, jaka Depozytariusz posiada na rynku, na ktérym $wiadczy ustugi;
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4)  mozliwo$¢ zapewnienia sprawowania przez Nas okresowej kontroli czynnosci zwiazanych z przechowywaniem Twoich

Instrumentéw Finansowych oraz wykorzystywanych w tym celu systemoéw, urzadzen i procedur.

Uznania i obciazenia Naszego rachunku zbiorczego dokonywane sa przez Depozytariusza. W szczegdlnosci wynikaja one z
przekazanych przez Nas instrukeji, sa wynikiem przekazanych do Brokera Zleceni, oraz wykonanych Zlecen, odzwierciedlaja
réwniez wszelkie inne zdarzenia w tym np. Zdarzenia Korporacyjne.

Podejmujemy niezbedne dziatania, aby zapewni¢, Ze informacje zawarte w prowadzonych na Twoja rzecz rejestrach sa rzetelne,
aktualne i prawidlowe.

W przypadkach okreslonych w przepisach prawa mozesz ztozy¢ wniosek o wystawienie dokumentéw poswiadczajacych prawo
do Twoich Instrumentéw Finansowych. Za wystawienie takich dokumentéw jeste$smy uprawnieni do pobrania oplat i prowizji
zgodnie z Tabela Oplat i Prowizji.

Mozesz takze zlozy¢é wniosek o udzielenie informacji na temat praw wynikajacych z poszczegdlnych Instrumentdw
Finansowych, przepiséw i zwyczajow obowiazujacych w Systemie Obrotu oraz o zasadach przechowywania Twoich
Instrumentéw Finansowych przez Depozytariusza. Informacje w tym zakresie pozyskujemy z wiarygodnych Zrédel, jednakze
nie ponosimy odpowiedzialnosci za bledy w tych informacjach, jezeli dolozylismy nalezytej starannosci przy pozyskaniu
zadanych przez Ciebie danych.

Przy wyborze Brokera dokladamy nalezytej starannosci, analizujac miedzy innymi jego reputacje, doswiadczenie gwarantujace
wykonywanie Zleceti w réznych Systemach Wykonywania Zlecen, regulacje obowiazujace Brokera oraz nadzér nad nim
prowadzony w ramach prowadzonej przez niego dzialalno$ci. Dbamy, by Twoje Zlecenia byly realizowane zgodnie z polityka
dziatania w najlepiej pojetym interesie klienta, ktéra Broker stosuje celem uzyskania najlepszych mozliwych efektow dla Zlecen
przekazywanych przez Nas na Twoéj rachunek. Zasady wykonywania Zlecent przekazanych przez Nas do Brokera celem ich
wykonania okresla wiasciwa polityka wykonywania zleceri dostgpna na stronie internetowej Brokera, ktorej adres wskazany
jest w suplemencie do Polityki dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta. Na zasadach przejetych w Polityce dziatania w
najlepiej pojetym interesie Klienta monitorujemy zasady ustalone przez Brokera.

Depozytariusz $wiadczy ustugi w sposéb okreslony przepisami prawa obowiazujacymi w miejscu, w ktérym prowadzi on swoja
dziatalno$é. Z tego wzgledu Twoje prawa zwiazane z Instrumentami Finansowymi moga podlega¢ prawu innemu niz przepisy
prawa polskiego.

Doktadamy nalezytej starannosci, aby Depozytariusz przechowywal lub rejestrowal Twoje Instrumenty Finansowe odrebnie
od Naszych Instrumentéw Finansowych i Instrumentéw Finansowych Depozytariusza. Jednakze moze zdarzy¢ si¢ tak, ze
wlasciwe przepisy prawa tego nie umozliwiaja. W przypadku gdy ze wzgledu na wlasciwe przepisy prawa obowiazujace w
siedzibie Depozytariusza nie ma mozliwosci przechowywania Twoich Instrumentéw Finansowych odrebnie od takich
instrumentéw nalezacych do Nas lub Depozytariusza, zobowiazujemy si¢ niezwlocznie Ci¢ o tym powiadomi¢. Bedziemy
mogli powierzy¢ Twoje Instrumenty Finansowe takiemu Depozytariuszowi pod warunkiem wyrazenia przez Ciebie zgody na
takie powierzenie. Akceptujac niniejszy Regulamin, wyrazasz zgode na takie powierzenie.

Zastrzegamy, ze Depozytatiusz moze rejestrowa¢ Twoje Instrumenty Finansowe na rachunkach prowadzonych przez
podmioty trzecie, z ktérymi nie mamy relacji umowne;j.

Akceptujac niniejszy Regulamin wyrazasz zgode na przechowywanie Instrumentéw Finansowych na rachunku zbiorczym
prowadzonym dla Nas przez Depozytariusza oraz na konsekwencje z tym zwiazane, w szczegélnosci na brak mozliwosci
wyodrebnienia Twoich Instrumentéw Finansowych przechowywanych u Depozytariusza.

W przypadku korzystania z ustug Depozytariusza lub uslug podmiotéw trzecich w celu prowadzenia rachunkéw zbiorczych
w zakresie przechowywania Instrumentéw Finansowych przez Depozytariusza, moga pojawic si¢ ryzyka wynikajace z takiego
sposobu przechowywania Instrumentéw Finansowych, zwiazane z:

1)  upadloscia Depozytariusza lub podmiotu trzeciego, ktéra jako mogaca skutkowaé niemoznoscia wydzielenia
Instrumentéw Finansowych z masy upadtosciowej moze doprowadzi¢ do utraty ochrony przed wierzycielami
Depozytariusza lub podmiotu trzeciego,

2)  upadloscia Depozytariusza lub podmiotu trzeciego, ktéra moze prowadzi¢ do uzyskania mniejszej wartosci
srodkéw gwarantowanych z uwagi na przepisy prawne wprowadzajace limity okreslajace maksymalng warto$é
srodkéw Klientéw takiego podmiotu w przypadku ogloszenia upadlosci przez ten podmiot. Wartos$é srodkéw
gwarantowanych moze by¢ ograniczona, zgodnie z obowiazujacymi przepisami do proporcjonalnego udziatu
wartosci Instrumentéw  Finansowych nalezacych do poszczegdlnych Klientéw w  wartosci  wszystkich
Instrumentéw Finansowych zarejestrowanych na danym rachunku zbiorczym,

3) utrzymaniem ciaglosci dzialalnosci Depozytariusza lub podmiotu trzeciego prowadzacego dla Depozytariusza
rachunki zbiorcze.

Przepisy prawa obowigzujace w Systemie Obrotu dla realizacji praw i obowiazkéw zwigzanych z Instrumentami Finansowymi
moga wymaga¢ przekazania przez Nas informacji o Tobie stanowiacych dane osobowe lub tajemnice przedsigbiorstwa.
Zawierajac Umowe Ramowa, wyrazasz zgode na przekazanie tych informacji Brokerowi lub Depozytatiuszowi.

TMS Brokers ponosi odpowiedzialno$¢ za dzialania lub zaniechania Depozytariusza z tytulu przechowywania Instrumentéw
Finansowych na zasadach okreslonych w Ustawie z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks Cywilny (Dz. U. z 1964 r. Nr 16, poz. 93
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z p6zn. zm.). Postanowienia te maja odpowiednie zastosowanie, co do odpowiedzialnosci TMS Brokers w przypadku
niewyplacalnosci Depozytariusza.

TMS Brokers nie ponosi odpowiedzialnosci za opdznienia w potwierdzaniu oraz w przekazywaniu Instrumentéw Finansowych
na konto prowadzone przez Depozytariusza, o ile nastapito to na skutek okolicznosci, za ktére TMS Brokers nie ponosi
odpowiedzialnosci.

8§16 Upowaznienie domu maklerskiego do czynnosci faktycznych i prawnych zwigzanych ze Zleceniem
Poprzez zawarcie Umowy Ramowej udzielasz Nam, na czas obowiazywania Umowy Ramowej, pelnomocnictwa do
wykonywania wszelkich czynnosci faktycznych i prawnych zwiazanych ze Zleceniem, a w szczegdlnosci do:

1) blokowania $rodkéw lub Instrumentéw Finansowych,

2) sktadania Zlecen i dyspozycji dla Depozytariusza lub Brokera,

3) skladania oswiadczen woli lub wiedzy wobec podmiotéw trzecich, w szczegdlnosci podmiotéw uprawnionych do
realizacji Zlecens zwiazanych z Twoimi Zleceniami oraz innymi dyspozycjami,

4)  dokonywania zapiséw na sprzedaz lub zamiang Instrumentéw Finansowych,

5) sktadania oswiadczen o akceptacji warunkéw oferty publiczne;j,

6) oplacania ztozonych zapiséw na Instrumenty Finansowe,

7) skladania oswiadczen dotyczacych znajomosci prospektu lub memorandum, akceptacji tresci statutu spotki i
innych dokumentéw korporacyjnych,

8) zlozenia dyspozycji dotyczacych dysponowania Twoimi Instrumentami Finansowymi,

9) podejmowania wszelkich innych czynnosci faktycznych i prawnych niezbednych do prawidtowego swiadczenia
ushug w zakresie Instrumentéw Finansowych.

Informujemy, Ze dziatania wskazane w ust. 1 powyzej beda podejmowane wylacznie w przypadku zlozenia poprawnego
i waznego Zlecenia lub innej dyspozycji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkode wynikla z braku realizacji lub niewtasciwa
realizacj¢ tych dziatan, ktéra wynika z okolicznosci, za ktére nie ponosimy odpowiedzialnosci. Jestesmy uprawnieni do
pobierania dodatkowych opfat i prowizji okreslonych w Tabeli Oplat i Prowizji za dokonywanie tych czynnosci.

W zwiazku z posiadaniem Instrumentéw Finansowych mozesz naby¢:

1) prawo poboru (przydzielane w wyniku emisji praw poboru przez emitenta), majace charakter tymczasowy i
wygasajace po uplywie terminu na ich wykonanie ustanowionego przez emitenta lub wynikajacego obowiazujacych
przepiséw, w szczegdlnosci przepiséw prawa innego niz wlasciwe dla Umowy Ramowej, lub

2)  akcje lub inne zbywalne Instrumenty Finansowe (np. przydzielane Klientowi w wyniku wydzielenia cze$ci majatku
emitenta do innej spotki (spin-off) lub wyplaty dywidendy niepieni¢znej).

Instrumenty finansowe, o ktérych mowa w ust. 3 powyzej, kwalifikowane sa jako Instrumenty Finansowe, ale znajduja si¢ poza
zakresem naszych ustug. Z tego wzgledu, zawierajac z Nami Umowe Ramowa, udzielasz nam upowaznienia do sprzedazy tych
instrumentéw finansowych w Twoim imieniu bez koniecznosci sktadania Zlecen lub innych dyspozycji w sposob okreslony w
niniejszym Regulaminie.

Powyzsze upowaznienie udzielone jest na okres obowiazywania Umowy Ramowej i obejmuje zawarcie w Twoim imieniu
maksymalnie 200 Transakcji sprzedazy o facznej wartosci do 1.000.000,00 EUR (stownie: jeden milion euro). Upowaznienie
ulegnie automatycznemu przedluzeniu po wyczerpaniu ww. limitu, jezeli nie ztozysz odrebnej dyspozyciji.

Powyzsze upowaznienie obejmuje réwniez pelnomocnictwo dla nas, na mocy ktérego mozemy dokona¢ w Twoim imieniu
transakcji sprzedazy w ramach wezwania na sprzedaz akcji lub w przypadku wycofania danego Instrumentu Finansowego z
Systemu Obrotu.

Transakcji sprzedazy instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w ust. 3 powyzej, dokonywaé bedziemy, majac na uwadze
w szczegdlnosci zasady obrotu na okreslonym rynku, praktyki rynkowe, ptynnosé, mozliwo$¢ uzyskania najlepszej ceny oraz
zasade dzialania w najlepiej pojetym interesie Klienta. Mozemy dokonywa¢ tych transakcji na Twoja rzecz lacznie z
transakcjami dokonywanymi na rzecz innych Klientéw. Uzyskane w ten sposob $rodki zostang rozdzielone pomiedzy Toba
i pozostalymi Klientami na podstawie $redniej wazonej wolumenem ceny sprzedazy wszystkich instrumentéw finansowych.

§17 Rodzaje Zlecen
W ramach funkcjonalnosci Systemu Transakcyjnego platform transakcyjnych mozesz sktadac nastepujace Zlecenia:
1) Zlecenie typu market (po kazdej cenie), z zastrzezeniem, iz musisz posiada¢ Pokrycie Zlecenia,
2) Zlecenie oczekujace z limitem ceny, z zastrzezeniem, ze:
a) Zlecenie oczekujace kupna wybranego przez Ciebie Instrumentu Finansowego zostanie przyjete pod warunkiem
posiadania przez Ciebie Pokrycia Zlecenia w Wolnych Srodkach Pienigznych, ktore zostana zablokowane;
b) Zlecenie oczekujace zbycia Instrumentu Finansowego zostanie przyjete tylko w przypadku, jesli posiadasz
odpowiednie Pokrycie Zlecenia;
3) Zlecenie oczekujace typu stop z zastrzezeniem, ze:

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
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a) Zlecenie oczekujace zbycia po cenie nizszej niz obecna (se// stop) bedzie przekazane Brokerowi niezwlocznie po
jego przyjeciu w naszym Systemie Transakcyjnym i realizowane po jego aktywacji w Systemie Obrotu po cenie
market,

b) Zlecenie oczekujace kupna po cenie wyzszej niz obecna (buy stop) bedzie przestane Brokerowi niezwlocznie po
jego przyjeciu w naszym Systemie Transakcyjnym i realizowane po jego aktywacji w Systemie Obrotu po cenie
market,

Zlecenie oczekujace zbycia Instrumentu Finansowego zostanie przyjete tylko w przypadku, jesli posiadasz odpowiednia,
niezablokowang liczbe tych Instrumentéw Finansowych. Nie mozesz zlozy¢ réwnoczesnie Zlecen oczekujacych typu
sell stop i sell limit do juz zablokowanych Instrumentéw Finansowych.
Zlecenia przyjete przez Nas sa przekazywane do wykonania do Brokera za posrednictwem Systemu Transakcyjnego bez
zbednej zwloki, biorac pod uwage wszystkie instrukeje, jakie przekazates w dyspozycji, oraz w kolejnosci ich otrzymania przez
Nas , w godzinach przyjmowania przez Nas Zlecen, jakie zostaly okreslone w Wykazie Instrumentéw Finansowych.
Pokrycie Zlecenia z limitem ceny jest kalkulowane na biezaco, a jego warto$¢ jest uwidoczniona na Twoim Koncie w walucie
bazowej Rachunku Pieni¢znego.
Okres waznosci Zlecenia nie moze by¢ diuzszy niz maksymalny okres wynikajacy z obowiazujacych regulacji dotyczacych
Systemu Obrotu. Jednakze w Wykazie Instrumentéw Finansowych mozemy okresli¢ maksymalny okres waznosci Zlecen dla
poszczegolnych rynkéw.

§18 Sktadanie, anulowanie i modyfikacja Zlecen — postanowienia ogélne

W ramach Systemu Transakcyjnego moga by¢ sktadane Zlecenia, o ktérych mowa w Rozdziale I1I §17 Regulaminu.
W ramach Systemu Transakcyjnego przekazujemy Ci liste rynkéw, na ktorych realizujemy Zlecenia.
Do Zlecenia lub dyspozycji dotyczacych modyfikacji lub anulowania Zlecen, w tym ich skladania oraz sposobu, trybu i zasad
przyjmowania i przekazywania Zlecen stosuje si¢ zasady okreslone w Rozdziale I1I §14 - §15 Regulaminu.
Zlecenie powinno zawiera¢ nastgpujace parametry:

1)  Twoje dane umozliwiajace jednoznaczna identyfikacje,

2)  date i czas wystawienia Zlecenia,

3)  rodzaj/nazwe i liczbe Instrumentéw Finansowych bedacych przedmiotem Zlecenia,

4)  przedmiot Zlecenia (nabycie lub zbycie Instrumentéw Finansowych),

5)  okteslenie ceny,

6) oznaczenie terminu wazno$ci Zlecenia,

7)  podpis Klienta lub jego pelnomocnika, z zastrzezeniem ust. 3 powyzej - w przypadku Zlecet w formie pisemne;.
W Wykazie Instrumentéw Finansowych mozemy okresli¢ maksymalna i minimalna warto§¢, wolumen lub wielko§¢ Zlecenia,
dyspozycji lub Transakcji, maksymalny czas obowigzywania (okres waznosci) Zlecenia, godziny, w ktérych bedziemy
przyjmowaé Twoje Zlecenia. Mozemy wykluczy¢ fazy rynku, takie jak fixing otwarcia lub zamkniecia, okres réwnowazenia
rynku, kiedy Zlecenia nie beda przez Nas przyjmowane. Nie bedziemy realizowaé Zlecenia lub dyspozycji, ktére skutkowalyby
naruszeniem tych limitéw lub ograniczen.
Po zlozeniu Zlecenia potwierdzimy Ci fakt jego przyjecia przez Nas. Potwierdzenie przyjecia Zlecenia nie jest rtownoznaczne
z jego realizacja. Nie ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku, gdy Zlecenie zostalo odrzucone z uwagi na okolicznosci
niezalezne od Nas, w szczegdlnosci z uwagi na obowiazujace regulacje dotyczacych Systemu Obrotu obowiazujace w Systemie
Obrotu.
Mozemy odméwic przyjecia Zlecenia, jezeli:

1) jest niezgodne z przepisami prawa,

2)  zostalo zlozone z naruszeniem niniejszego Regulaminu,

3) zostalo odrzucone przez Brokera lub System Obrotu lub System Wykonywania Zlecenn badz Broker czaséw

wstrzymal przyjmowanie Zlecen,
4)  nie moze zosta¢ zlozone do realizacji w Systemie Obrotu z uwagi na niezgodnos$¢ z warunkami przyjmowania
Zlecen w Systemie Obrotu,

5)  zostalo zlozone poza czasem przyjmowania Zlecen, okreslonym w Wykazie Instrumentéw Finansowych,

6)  brak Pokrycia Zlecenia (w momencie przyjecia Zlecenia w Systemie Transakcyjnym).
Akceptujesz fakt, iz w przypadku wystapienia Zdarzeri Korporacyjnych w postaci scalenia lub podziatu akcji, Twoje Zlecenia
zostana anulowane, bez wzgledu na okres waznosci okreslony przez Ciebie w Zleceniu.
Nie mozesz wykona¢ modyfikacji lub anulowania w Systemie Transakcyjnym Zlecenia przekazanego do Brokera, ujawnionego
w Systemie Transakcyjnym/Rejestrze Ewidencyjnym jako ,processing’, dla ktérego nie posiadamy informaciji o przyjeciu lub
odrzuceniu.

10. Jezeli Zlecenie zrealizowano w czesci, dyspozycja modyfikacji lub anulowania moze zosta¢é wykonana w stosunku do

11.

niezrealizowanej czesci.
Nie wykonamy dyspozycji modyfikacji lub anulowania Zlecenia, ktéra jest sprzeczna z obowigzujacymi regulacjami
dotyczacymi Systemu Obrotu lub regulacji obowiazujacych w Systemie Obrotu lub jest niemozliwa do wykonania.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl
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Zobowiazujemy si¢ dazy¢ do realizacji dyspozycji modyfikacji lub anulowania Zlecenia z uwzglednieniem Twojego najlepszego
interesu. Jednakze nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikte z braku realizacji tych dyspozycji, chyba, Ze ponosimy
wing za brak ich realizacji.

W Systemie Transakcyjnym nie ma mozliwosci zakladania Zlecent z wykorzystaniem mechanizméw algorytmicznych.

§19 Tryb i warunki sktadania pisemnych Zlecen
Mozesz sktada¢ pisemne Zlecenia, a takze dyspozycje dotyczace modyfikacji lub anulowania wczesniej wystawionych Zlecen
na zasadach okreslonych w {18 Regulaminu.
Zlecenia pisemne, a takze dyspozycje dotyczace modyfikacji lub anulowania wczesniej wystawionych Zlecen mozesz skladac
wylacznie Ty lub Twéj pelnomocnik.
W przypadku gdy Zlecenie sktadane w Twoim imieniu jest przez pelnomocnika, powinno ono réwniez zawiera¢ wskazanie
danych umozliwiajacych jego jednoznaczna identyfikacje.
Jezeli w jednym dokumencie skladasz wigcej niz jedno Zlecenie, powinien on zawiera¢ wyrazne okredlenie liczby Zlecen.
Zobowiazany jestes okresli¢ kolejnos¢ przekazania ich do realizacji, w przeciwnym razie Transakcje sq zawierane w kolejnosci
zlozenia Zlecer.
Wzér pisemnego Zlecenia dostepny jest w POK oraz na Naszej stronie internetowej www.tms,pl/dokumenty.
Pisemne Zlecenia przyjmowane sa w Naszym POK w godzinach pracy POK.
Anulowanie Zlecenia polega na wskazaniu jego numeru i ztozeniu o$wiadczenia woli o jego odwotaniu.
Modyfikacja Zlecenia polega na wskazaniu i okresleniu zmienianych parametréw Zlecenia.
Nasz upowazniony pracownik potwierdza przyjecie pisemnego Zlecenia do wykonania przez ztozenie podpisu na dokumencie
zawierajacym Zlecenie lub Zlecenia.

. Twoje Zlecenie zostanie wprowadzone do Systemu Transakcyjnego w przypadku posiadania Pokrycia Zlecenia, w godzinach

przyjmowania Zlecen okreslonych w Wykazie Instrumentéw Finansowych oraz o ile istnieje mozliwo$¢ techniczna
wprowadzenia Zlecenia do Systemu Transakcyjnego (Zlecenie moze by¢ wprowadzone do Systemu Transakcyjnego jedynie w
godzinach handlu okreslonych w Wykazie Instrumentéw Finansowych i kiedy Zlecenie dotyczy Instrumentu Finansowego
dostepnego do handlu w momencie jego sktadania).

W przypadku, gdy Zlecenie nie zawiera wszystkich danych lub nie moze by¢ przyjete i przekazane przez Nas do Brokera z
innych powodéw, niezwlocznie poinformujemy Ci¢ o tym w spos6b uzgodniony w zawartej Umowie Ramowe;.

Informacja o godzinach pracy POK oraz Naszych godzinach pracy zamieszczone sa na Naszych stronach internetowych.

Mozesz sktada¢ pisemne Zlecenia anulowania i modyfikacji swoich Zlecei w godzinach handlu. Godziny handlu dla danego
instrumentu finansowego okreslone zostaly w Wykazie Instrumentéw Finansowych dostepnej na stronie
www.tms.pl/dokumenty oraz przekazanej Tobie przy zawatciu umowy oraz przy zmianie przekazanej kazdorazowo na
Trwalym Nosniku w sposéb okreslony w Karcie Danych Klienta.

8§20 Telefoniczne dyspozycje do sktadania Zlecen
Mozesz sktadaé telefoniczne dyspozycje do skladania Zleceni, a takze dyspozycje dotyczace modyfikacji lub anulowania
wezesniej ztozonych Zlecen.
Telefoniczne dyspozycje, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej, mozesz sktada¢ w naszych godzinach pracy wylacznie na numery
telefoniczne wskazane przez Nas w Karcie Informacyjnej o TMS Brokers.
Twoje Zlecenie zostanie wprowadzone do Systemu Transakcyjnego w przypadku posiadania Pokrycia Zlecenia, w godzinach
przyjmowania Zlecen okreslonych w Wykazie Instrumentéw Finansowych oraz o ile istnieje mozliwo$¢ techniczna
wprowadzenia Zlecenia do Systemu Transakcyjnego (Zlecenie moze by¢ wprowadzone do Systemu Transakcyjnego jedynie w
godzinach handlu okreslonych w Wykazie Instrumentéw Finansowych i kiedy Zlecenie dotyczy Instrumentu Finansowego
dostepnego do handlu w momencie jego skladania). Podpisujac Umowe Ramowa, udzielasz Nam pelnomocnictwa do
sktadania i podpisywania Zlecet w Twoim imieniu na podstawie dyspozycji zlozonych telefonicznie. Przedmiotowe
pelnomocnictwo pozwala Nam na realizacje ww. czynnosci zgodnie z art. 108 ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks
cywilny co niniejszym akceptujesz.
Przyjecie telefonicznej dyspozycji, o ktérej mowa w ust. 1 powyzej, jest poprzedzone identyfikacja zgodnie z zasadami
wskazanymi w Regulaminie.
Przyjmujesz do wiadomodci, ze za zlozenie telefonicznej dyspozycji do zlozenia Zlecenia zostanie pobrana oplata zgodnie z
Tabela Oplat i Prowizji.

§21 Tryb i warunki sktadania telefonicznych dyspozycji
W celu sktadania dyspozyciji telefonicznych ustalasz w Karcie Danych Klienta hasto telefoniczne.
W Twoim interesie lezy utrzymywanie hasta telefonicznego w poufnosci, aby nie dopusci¢ do ujawnienia tego hasta osobom
nieuprawnionym. W razie zaistnienia podejrzenia, iz hasto telefoniczne znalazto si¢ w posiadaniu nieuprawnionych oséb
trzecich, masz obowiazek powiadomi¢ Nas o tym fakcie celem ustalenia nowego hasta.
Przyjecie Zlecenia wystawionego na podstawie dyspozycji telefonicznej do realizacji nie musi by¢ przez Nas potwierdzane.
Twoje Zlecenie telefoniczne powinno zawiera¢ parametry wskazane w §18 Regulaminu.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
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OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
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§22 Zlecenia sktadane bezposrednio w Systemie Transakcyjnym

1. Umozliwiamy bezposrednie sktadanie Zlecent w Systemie Transakcyjnym.

2. Bedziesz mégt wprowadzi¢ i zlozy¢ Zlecenie w Systemie Transakcyjnym w przypadku posiadania Pokrycia Zlecenia oraz w
godzinach przyjmowania Zleceni okreslonych w Wykazie Instrumentéw Finansowych.

3. Przyjmujemy Zlecenia bezposrednio do Systemu Transakcyjnego za posrednictwem internetowych oraz mobilnych kanaléw
dostepu. Zalecamy korzystanie z wielu kanatéw dostepu do Systemu Transakcyjnego.

4. Poszczegdlne kanaly dostepu do Systemu Transakcyjnego moga réznic¢ si¢ w zakresie dostepnych funkcjonalnosci oraz
prezentacji danych.

5. Aktualizacja wskazanego przez Nas oprogramowania jest niezbedna dla prawidtowego dziatania Systemu Transakcyjnego i
realizacji Umowy. Dostrzezone nieprawidlowosci w funkcjonowaniu Systemu Transakcyjnego mozesz zglasza¢ na adres:
support@tms.pl.Elementy wymagane przy sktadaniu Zleceri bezposrednio w Systemie Transakcyjnym ograniczaja si¢ do
wyboru elementéw wlasciwych dla danego rodzaju Zlecenia okreslonych w Systemie Transakcyjnym.

§23 Tryb i warunki sktadania Zlecen bezposrednio w Systemie Transakcyjnym

1. W celu przyjmowania Zlecei przez Klienta bezposrednio w Systemie Transakcyjnym, przyznajemy nastgpujace dane

identyfikacyjne umozliwiajace dostep do tego Systemu Transakcyjnego:
1) login,
2) hasto (password).

2. Przekazanie danych identyfikacyjnych nast¢puje po otwarciu Rachunku Pieni¢znego za posrednictwem poczty elektronicznej,
telefonicznie, listem poleconym za zwrotnym potwierdzeniem odbioru.

3.  Mozemy ustali¢ w ZPZ limit liczby sktadanych zapytan o cen¢ Instrumentu Finansowego lub Zlecer, ich modyfikacji lub
anulowania skladanych przez Klientéw bezposrednio w Systemie Transakcyjnym oraz procedure zablokowania rachunkow
Klientow.

4. W przypadku generowania przez Ciebie liczby zapytan przekraczajacej limit, o ktérym mowa w ust. 4 powyzej, zastrzegamy
sobie prawo do czasowego zablokowania Twoich rachunkéw, ktére zostanie poprzedzone zawiadomieniem Ciebie za
posrednictwem poczty elektronicznej lub telefonicznie

8§24 Realizacja Zlecen
1. W momencie przyjecia Zlecenia, zweryfikujemy, czy posiadasz wystarczajace Pokrycie Zlecenia i na ten moment dokonamy
blokady s$rodkéw pieni¢znych lub Instrumentéw Finansowych. Warto$é srodkéw pienigznych podlegajacych blokadzie
wyceniana jest na biezaco w oparciu o Kurs Wymiany, w przypadku gdy Waluta Bazowa Rachunku jest rézna od waluty
Instrumentu Finansowego. Mozemy réwniez okresli¢ dodatkowy wskaznik procentowy w przypadku Zlecen typu market, o
ktory zwickszymy wartosé wymogu niezbednych Wolnych Srodkéw Pienigznych, ktore bedziemy weryfikowaé na moment
przyjecia Zlecenia.
2. W celu zlozenia nowego Zlecenia mozesz wykorzysta¢ Wolne Srodki Pieni¢zne. Nie bedziesz mogl zleci¢ wyplaty naleznosci
z tytutu zawartych i nierozrachowanych Transakcji.
3. Warunkiem przyjecia Zlecenia jest posiadanie Pokrycia Zlecenia w momencie jego zlozenia.
Twoje Zlecenia przekazujemy do wykonania za posrednictwem Brokera.
5. Twoje Zlecenie moze nie zosta¢ zrealizowane przez Brokera w Systemie Obrotu w przypadku, gdy:
1)  uprawnione organy podejma zastrzezone dla nich zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa czynnosci, ktérych
skutkiem bedzie bezposrednio albo posrednio zakaz lub ograniczenie w tym zakresie,
2)  Zlecenie narusza postanowienia ustawy o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu.
3)  wzwiazku z innymi umowami zawartymi przez Ciebie, Instrumenty Finansowe zostaly zablokowane,
4)  przedmiotem Zlecenia sa instrumenty finansowe, w obrocie ktorymi nie uczestniczymy,
5)  Zlecenie dotyczy rynku, na ktérym nie dziatamy,
6) nie okreslites wszelkich niezbednych parametréw Zlecenia,
7)  Zlecenie nie zostalo przyjete przez Brokera,
8)  Wartos$¢ Pokrycia Zlecenia zapisanego w Rejestrze Operacyjnym jest nizsza niz warto$¢ Zlecenia.
6. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 5 powyzej, poinformujemy Ci¢ w Systemie Transakcyjnym o braku przyjecia lub
realizacji Zlecenia. Mozesz zazada¢ wskazania przyczyn braku realizacji, sktadajac odpowiedni wniosek.
7. W sytuacjach okreslonych w przepisach prawa, w szczegdlnosci, gdy wymaga tego Depozytariusz lub Broker, mozemy zadaé
od Ciebie przedstawienia dodatkowych dokumentéw lub informacji.
8.  Jezeli w Zleceniu nie okreslites lub biednie okreslites moment jego realizacji, nie zostanie ono przyjete w Systemie Obrotu.
9.  Zlecenia przekazujemy do Brokera w kolejnosci ich sktadania.

8§25 Rejestr Operacyjny
1. Dane zasilajace Rejestr Operacyjny pochodzg z serwera Systemu Transakcyjnego.
2. W przypadku zlozenia Zlecenia oczekujacego nabycia Instrumentu Finansowego wartos¢ Pokrycia Zlecenia (tj. zablokowanych
srodkéw pienieznych) ujawniona jest w pozycji ,,zargin” w Systemie Transakcyjnym.
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OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078

REGMT5PPZ07012022
Strona 18 z 33



TMS OANDN

3.  Srodki pienigzne nalezne oraz nierozrachowane beda przez Nas wykazane w Strefie Klienta lub w sprawozdaniu, o ktérym
mowa w §43 ust. 1 Regulaminu. Oznacza to, ze $rodki pienigzne widoczne w Systemie Transakcyjnym nie musza jednoznacznie
oznaczad, iz sa one dostepne do wypfaty.

§26 Rejestr Ewidencyjny
1. Rejestr Ewidencyjny stuzy do prezentowania wszystkich istotnych informacji na temat Pozycji na Twoim Koncie w tym:
1) nazwa Instrumentu Finansowego,
2)  numer Pozydji (bilet/ticket),
3) dataiczas zawarcia Transakcji,
4)  kierunek Transakcji — kupno/sprzedaz (typ),
5) nominal (wolumen/liczba akcji) Transakeii,
6) cena zawarcia Transakcji (rednia wazona wolumenem Transakcji nieuwzgledniajaca reguty FIFO),
7)  cena biezaca — last price - Instrumentu Finansowego,
8)  Take Profit i Stop Loss (T/P oraz S/L),
9) naliczona prowizja lub inne opfaty,
10) wynik na Pozycji wyrazony w Walucie Bazowej Rachunku (Zysk).
2. Rejestr Ewidencyjny dostepny jest w Systemie Transakcyjnym. Rejestr Ewidencyjny prezentuje réwniez Twoje Zlecenia
oczekujace.
3. Rejestr Ewidencyjny zasilany jest danymi z serwera Systemu Transakcyjnego

§27 Wycena Pozyc;ji
1. Wycena Pozycji polega na biezacym i ciaglym ustalaniu przez Nas wartosci kazdej z Twoich Pozycji w Rejestrze Operacyjnym
do momentu ich zbycia.
2. Wycena Pozycji odbywa si¢ w Rejestrze Ewidencyjnym dla calej Twojej Pozycji na danym Instrumencie Finansowym.
3. Wycena Pozycji dokonywana jest w opatciu o Kurs Wyceny.

§28 Rozliczenie i Rozrachunek Transakcji

1. Rozliczenia Transakcji dokonujemy poprzez uznanie lub obciazenie Rachunku Pieni¢znego w Systemie Transakcyjnym
i dokonanie odpowiednich zapiséw w Rejestrze Ewidencyjnym niezwlocznie po zawarciu Transakeji, natomiast Rozrachunku
Transakcji dokonujemy poprzez uznanie lub obciazenie Rachunku PienigZznego na podstawie dokumentéw lub danych
otrzymanych od Depozytariusza lub Brokera, potwierdzajacych rozrachunek Zlecenia. Rozrachunek Transakceji wykonywany
jest w momencie wlasciwym dla danej Transakcji i zasad okreslonych przez rynek, na ktérym jest zawierana, uwzgledniajac
jednoczesnie réznice wynikajace z réznych stref czasowych oraz Nasze godziny pracy.

2. Po otrzymaniu od Brokera potwierdzenia zawarcia Transakcji kupna, dokonamy Rozliczenia na Twoim Rachunku Pieni¢znym
zapisu kwot zobowiazan z tytulu zawartej Transakcji. Kwota ta wyrazana jest w Walucie Bazowej Rachunku i obliczona zgodnie
z Kursem Wymiany, powigkszona o oplaty, prowizje i inne platnosci.

3. Przekazujac do wykonania Zlecenie zbycia Instrumentéw Finansowych, blokujemy dany Instrument Finansowy na Twoim
Koncie. Po otrzymaniu od Brokera potwierdzenia zawarcia Transakcji na podstawie przekazanego do wykonania Zlecenia
zbycia Instrumentéw Finansowych, uznajemy Twoéj Rachunek Pieni¢zny kwota naleznosci wynikajaca z Transakcji. Kwota ta
wyrazana jest w Walucie Bazowej Rachunku i obliczona zgodnie z Kursem Wymiany, pomniejszona o oplaty, prowizje i
ptatnosci. Kwota ta bedzie nalezna i nierozliczona do czasu pelnego Rozrachunku Transakgji wedtug zasad danego rynku.

4. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za opéznienia w przekazaniu danych lub dokumentéw przez Depozytariusza lub Brokera,
jezeli opdznienie to wynika z przyczyn niezaleznych od Nas.

5. Jezeli zrealizujemy Zlecenia na warunkach korzystniejszych niz wskazales w Zleceniu, nadwyzka zostanie uznana na Twoim
Rachunku Pienigznym.

6. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikle za opdznienie w realizacji Transakcji, jezeli opbznienie jest nastepstwem
okolicznosci niezaleznych od Nas.

7. Jezeli Depozytariusz lub Broker opdzniaja si¢ z Rozrachunkiem Transakcji z powodéw, za ktére nie ponosimy
odpowiedzialnosci, jestesmy uprawnieni do wstrzymania wyplaty naleznych Tobie srodkéw do momentu Rozrachunku
Transakcji przez Depozytariusza lub Brokera, na co wyrazasz zgode.

8. W ramach Rozrachunku Transakcji moga by¢ ksiggowane réwniez korekty.

§29 Przenoszenie Instrumentéw Finansowych
1. Mozesz przenies¢ Instrumenty Finansowe lub $rodki pieni¢zne na inny rachunek papieréw wartosciowych na podstawie
dyspozycji. Jezeli przeniesienie zwigzane jest ze zmiana prawa wlasnosci, do dyspozycji musisz dotaczy¢ dokumenty
wykazujace t¢ zmiane.
2. Jeste$Smy uprawnieni do odmowy realizacji dyspozycji przeniesienia, jezeli na Rachunku Pienigznym nie posiadasz $rodkéw
zapewniajacych pelne pokrycie zobowiazan w stosunku do Nas.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl
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3. Jezeli na Instrumentach Finansowych lub srodkach pieni¢znych ustanowiono ograniczone prawo rzeczowe lub ograniczono
ich zbywalno$¢, przeniesienia dokonujemy, utrzymujac to prawo lub ograniczenia, chyba ze odmiennie zastrzezono w tresci
stosunku prawnego bedacego podstaws ustanowienia prawa rzeczowego lub ograniczenia albo co innego wynika z przepisow
prawa.

4. Postanowienia ust. 1-3 powyzej stosujemy odpowiednio w przypadku przenoszenia Instrumentéw Finansowych lub §rodkow
finansowych pomiedzy Twoimi Kontami.

5. Mozesz przenies¢ Instrumenty Finansowe lub srodki pieni¢zne na Twoje Konto na podstawie dyspozycji, jedynie w zakresie
Instrumentéw Finansowych wskazanych w Wykazie Instrumentéw Finansowych. Jezeli przeniesienie zwiazane jest ze zmiana
prawa wlasnosci, do dyspozycji musisz dotaczy¢ dokumenty wykazujace t¢ zmiane.

830 Notowania Instrumentéw Finansowych
Notowania dostepne w Naszym Systemie Transakcyjnym maja charakter pogladowy i nie gwarantujemy ich kompletnosci oraz
aktualnosci. Za udostepnienie notowan w czasie rzeczywistym mozemy pobierac optaty zgodnie z Tabela Oplat i Prowizji.

8§31 Instrumenty Finansowe
1. Wszystkie Instrumenty Finansowe, co do ktérych §wiadczymy ustuge przyjmowania i przekazywania zlecen nabycia lub zbycia
Instrumentéw Finansowych zostaly okreslone w Wykazie Instrumentéw Finansowych.
2. W trakcie $wiadczenia przez Nas ustugi na podstawie Regulaminu mozemy dokonywaé zmian w Wykazie Instrumentéw
Finansowych dostepnych w ramach wybranego przez Ciebie wariantu ustugowego TMS Stocks.

8§32 Btedne zapisy na Koncie
1. Powinienes mie¢ §wiadomos¢, ze nie odpowiadamy za bledy powstale z przyczyn niezaleznych od Nas.
2. W Notowaniach cen w Systemie Transakcyjnym moga wystepowac bledy w zakresie poziomu ceny, jaki wystepowal w

Systemie Obrotu w momencie przekazania Twojego Zlecenia. Takie btedne Notowania powstaja z przyczyn, za ktére nie
ponosimy odpowiedzialnosci i nie mamy na nie zadnego wplywu. Dane dotyczace cen w Systemie Transakcyjnym pochodza
od podmiotéw zewnetrznych i moga by¢ niepetne lub opéZnione na poziomie ich transferu.

3. Dokladamy wszelkich staran, aby takie sytuacje zdarzaly si¢ jak najrzadziej, ale z uwagi na ich nieprzewidywalno$¢ musisz
liczy¢ si¢ z tym, ze zdarzenia tego typu sa mozliwe nawet w trakcie wspolpracy z renomowanymi brokerami.

4. Jesli Broker lub System Obrotu anuluje zawarte Transakcje lub dokona innych korekt, ktére beda mialy wplyw na stan
Twojego Konta, odzwierciedlimy te operacje na Twoim Koncie, o czym zostaniesz niezwlocznie poinformowany.

5. W niektérych okolicznodciach ceny podane w Systemie Transakcyjnym moga zawiera¢ bledy, niemniej jednak Transakcje
przesylane sa i wykonywane w Systemie Obrotu zgodnie z arkuszem Zlecen i zgodnie z warunkami obowiazujacych w
Systemie Obrotu.

6. W przypadku, gdy ztozysz reklamacje dotyczaca Instrumentéw Finansowych, mozemy dokona¢ Transakgji korygujacej w
stosunku do Transakcji bedacej przedmiotem reklamacji, w szczegdlnosci w celu ograniczenia ekspozycji na ryzyko kursowe
wynikajace z Transakcji bedacej przedmiotem reklamacii.

Rozdziat IV- Prowadzenie Rachunku Pienieznego i rejestrow z nim
zwigzanych

Informacja: Rachunek Pieni¢zny stuzy do obstugi Twoich srodkéw u Nas — to na ten rachunek przychodza Twoje wplaty i z tego
rachunku realizujemy Twoje wyplaty. Ten rachunek wykorzystujemy réwniez do obstugi sktadanych Zlecer.

§33 Rachunek Pienigzny
1. W celu umozliwienia przyjmowania i przekazywania Zlecen otwieramy dla Ciebie indywidualny Rachunek Pieni¢zny, ktory
jest prowadzony u Nas na Twoja rzecz.
2. Wihascicielem Rachunku Pieni¢znego mozesz by¢ tylko Ty.
3. Rachunek Pieni¢zny stuzy do:
1)  obstugi Twoich wplat i wyplat w formie przelewéw i przekazéw — nie jest mozliwe zasilenie Rachunku
Pienieznego w gotowee,
2)  wykazania blokad w wyniku ztozonych przez Ciebie Zlecen,
3)  Rozrachunku Twoich Transakcji w wyniku wykonania Twoich Zlecen,
4)  pobietania prowizji za skladane Zlecenia/zawarcie Transakeji oraz innych oplat wynikajacych z Tabeli Optat i
Prowizji,
5)  uznawania lub obciazania z tytutu odsetek,
6) ujawniania wartosci Srodkéw na Rozliczenie,
7)  innych przeplywéw ustalonych przez Ciebie z Nami.
4. Rachunek Pieni¢zny moze by¢ prowadzony dla Ciebie w jednej z walut wybranych w Karcie Danych Klienta. Pamietaj, ze
waluta prowadzenia Rachunku Pieni¢znego wplywa na Twoje ryzyko zwiazane z ostatecznym Rozliczeniem Transakeji,
poniewaz Rozrachunek Transakgji jest dokonywany automatycznie w Walucie Bazowej Rachunku.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
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5. Rachunki Pieni¢zne w ramach tej samej Umowy Ramowej dla wariantu ustugowego TMS Stocks objetego niniejszym
Regulaminem mozesz otwiera¢ w oparciu o:

1)  pisemna dyspozycje otwarcia rachunku zlozona w POK w naszej siedzibie,

2)  pisemna dyspozycje otwarcia rachunku przeslang korespondencyjnie — po sprawdzeniu przez Nas podpisu z
wzorem Twojego podpisu; dla 0s6b, ktére zawarly Umowe Ramowa w trybie elektronicznym, dyspozycja pisemna
musi by¢ poswiadczona notarialnie,

3)  dyspozycje otwarcia rachunku zlozona w Strefie Klienta (w przypadku Klientéw, ktérzy zawarli Umowe Ramowa
w postaci elektronicznej).

6. Rachunki pienigzne moga by¢ zamykane zaréwno na Twoéj wniosek, jak i poprzez Nasze wypowiedzenie. Okres
wypowiedzenia Rachunku Pieni¢znego na Twdéj wniosek wynosi 7 dni od dnia otrzymania przez Nas Twojego o$wiadczenia.

7. W celu zamknigcia Rachunku Pieni¢znego musisz ztozy¢ dyspozycje zamknigcia Rachunku Pieni¢znego w sposéb okreslony
w ust. 5 powyzej.

8. Wzér dyspozycji zamknigcia Rachunku Pieni¢znego okresla Zarzadzenie Prezesa TMS Brokers. Dyspozycje zamknigcia
Rachunku Pieni¢znego moga by¢ zrealizowane, o ile zostaly zlozone w sposéb umozliwiajacy identyfikacje Klienta i zawieraja
elementy wskazane dla dyspozycji pisemne;j.

9. Zamknigcie Rachunku Pienigznego nastepuje w ciagu 3 Dni Roboczych od dnia otrzymania dyspozycji zamknigcia Rachunku
Pienieznego przez Nas.

10. Przed zlozeniem dyspozycji zamkniecia Rachunku Pienigznego powinienes zby¢ wszystkie posiadane przez Ciebie na Koncie
Instrumenty Finansowe oraz wyda¢ dyspozycje dotyczaca srodkéw pienigznych zarejestrowanych na Twoim Rachunku
Pieni¢znym. W przypadku uptywu terminu, o ktérym mowa w ust. 9 i braku dyspozycji o ktérej mowa powyzej stosuje si¢
postanowienia zawarte w ust. 3 1 4 {54 Regulaminu.

11. W sytuacji, gdy podczas sktadania przez Ciebie dyspozycji zamknigcia Rachunku Pieni¢znego:

1) na Rachunku Pieni¢znym wskazanym w dyspozycji zamkni¢cia Rachunku Pienigznego znajduja si¢ $rodki
pienigzne, a Ty nie zlozyles dyspozycji wyplaty srodkéw z tego Rachunku Pienigznego,

2) posiadasz na Rachunku Pieni¢znym wskazanym w dyspozycji zamknigcia Rachunku Pienigznego Zlecenia
oczekujace,

- wowczas zrealizujemy dyspozycje zamknigcia Rachunku Pieni¢znego w nastepujacy sposéb:

1)  dokonamy anulowania Zlecen oczekujacych,

2)  dokonamy zbycia wszystkich posiadanych przez Ciebie Instrumentéw Finansowych,

3)  $rodki pozostale na Twoim rachunku zostang przekazane na wydzielony nieoprocentowany rachunek bankowy,
nieobjety Systemem Rekompensat oraz gwarancjami Bankowego Funduszu Gwarancyjnego,

4)  wezwiemy Ci¢ do ztozenia dyspozycji wyplaty srodkéw, przekazujac informacje na adresy wskazane w Karcie
Danych Klienta.

12. W przypadku zaprzestania Swiadczenia przez Nas ustugi prowadzenia Rachunku Pieni¢znego otwartego na podstawie Umowy
Ramowej zawartej pomiedzy Nami a Toba, mozemy zamkna¢ Twoj Rachunek Pienigzny, po uprzednim zawiadomieniu Ciebie
z co najmniej 7-dniowym wyprzedzeniem.

13. Minimalna liczba Rachunkéw Pienigznych, jaka mozemy prowadzi¢ w ramach jednej Umowy Ramowej to jeden, z
zastrzezeniem, ze moze to by¢ réwniez rachunek pieni¢zny prowadzony na podstawie Umowy Ramowej w zwiazku z innym
wariantem ustugowym, nieobjetym niniejszym Regulaminem. Skutkiem zamknigcia ostatniego rachunku pieni¢znego
prowadzonego pod Umowa Ramowa, jest rozwiazanie Umowy Ramowej.

14. Po zamknieciu Rachunku Pieni¢znego dezaktywujemy Twoje Konto, a dostep do danych historycznych bedziesz mégt
uzyskac¢ od Nas na podstawie zadania, za ktére mozesz ponies¢ oplaty wskazane w Tabeli Oplat i Prowizji.

834 Whptaty

1. Wplaty na Rachunek Pienigzny mozesz dokonac¢ na jeden z ponizszych sposobow:

1)  przelew na rachunek bankowy wlasciwy do obstugi Systemu Transakcyjnego w wariancie ustugowym TMS Stocks
objetym niniejszym Regulaminem,

2)  szybkim transferem za posrednictwem wybranych instytucji platniczych, z ktérymi wspoétpracujemy. Szczegbélowe
informacje dotyczace wplat odnajdziesz w Regulaminie dokonywania wplat na rachunek pieni¢zny za
posrednictwem strony internetowej dla klientow OANDA TMS Brokers S.A. dostepnym na Naszej stronie
internetowey,

3)  przelewem wewnetrznym z innego Rachunku Pieni¢znego, jaki prowadzimy na Twojq rzecz, jesli prowadzimy go
w tej samej walucie.

2. Wplata powinna zawiera¢ w tytule oznaczenie Rachunku Pieni¢znego, ktéry mamy dla Ciebie zasili¢. Jesli tego nie zrobisz, w
celu wyjasnienia, ktéry Rachunek Pieni¢zny chcesz zasilié, skontaktuje si¢ z Toba Nasz pracownik. Pamictaj, ze w takim
przypadku ksiggowanie nie odbywa si¢ automatycznie, w zwiazku z czym Twoj Rachunek Pienigzny zostanie uznany pézniej
niz w przypadku wlasciwego oznaczenia w momencie wplaty.

3. 7 zastrzezeniem ust. 2 powyzej, wplaty sa realizowane niezwlocznie po ich wplynieciu na Nasz rachunek bankowy lub po
otrzymaniu wiarygodnej informacji od operatora szybkich ptatnosci o takim zasileniu, nie péZniej jednak niz w ciagu 2 Dni
Roboczych od zdarzert wskazanych w niniejszym ustepie oraz ust. 2 powyzej.

4. Wplat dokonujesz na rachunki bankowe wskazane w Karcie Informacyjnej o TMS Brokers w walucie, w jakiej te rachunki sa

prowadzone.
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5. Wplaty srodkéw pienieznych na Rachunek Pieni¢zny zarachowane beda w nastepujacej kolejnosci;
1)  na pokrycie naleznych Nam prowizji i oplat,
2)  na pokrycie naleznych Nam odsetek z tytutu wystepowania ujemnego salda na Twoim Rachunku Pieni¢znym,
3) na pokrycie ujemnego salda na Rachunku Pienig¢znym,
4)  do wykorzystania w celu otwarcia nowych Pozycji.

6. Dokonanie wplaty na rachunek bankowy w walucie innej niz waluta, w jakiej ten rachunek jest prowadzony, spowoduje
automatyczne przewalutowanie tej wplaty przez Bank zgodnie z tabela obowiazujaca w tym Banku w danym dniu oraz moze
wigza¢ si¢ z naliczeniem dodatkowych kosztéw niezaleznych od Nas.

7. Jesli dokonasz wplaty na rachunek bankowy w tej samej walucie, w ktérej jest on prowadzony, ale bedzie to waluta inna niz
Waluta Bazowa Rachunku, jaki dla Ciebie prowadzimy, skontaktujemy si¢ z Toba i zaproponujemy Ci jedna z opcji:

1)  otwarcie Rachunku Pieni¢znego w tej walucie;
2)  przewalutowanie Srodkéw przez Nas po kursie jaki zastosuje Bank.

8.  Wybdr Bankéw przechowujacych $rodki Naszych Klientéw jest Nasza decyzja, z takim jednak zastrzezeniem, ze Banki sa
monitorowane w zakresie sposobu §wiadczenia ustugi deponowania srodkéw klientdw.

9.  Rachunki bankowe stuzacego do przechowywania srodkéw Naszych klientéw sa specjalnie oznaczone dla Banku. Twoje srodki
finansowe przechowywane sa odrebnie od Naszych. Rachunki bankowe sluzace do przechowywania §rodkéw Naszych
klientéw nie sq wykorzystywane przez Nas do przechowywania Naszych srodkow.

8§35 Wyptaty

1. Wyptaty z Rachunku Pieni¢znego mozesz zrealizowad tylko na Twdj rachunek bankowy wskazany przez Ciebie w Karcie
Danych Klienta. Nie wykonujemy Zadnych wyplat w gotéwee.

2. Numer rachunku bankowego do realizacji wyptat mozesz wskaza¢ w Karcie Danych Klienta przed zawarciem Umowy
Ramowej lub jednorazowo doda¢ w Strefie Klienta, z zastrzezeniem ust. 3 ponizej.

3. Jednorazowe dodanie rachunku bankowego do realizacji wyplat w Strefie Klienta jest mozliwe jedynie dla Klienta bedacego
osobg fizyczna.

4. Dodanie rachunku bankowego do realizacji dyspozycji wyplaty w Strefie Klienta wymaga autoryzacji za pomoca hasta, ktére
otrzymasz w formie SMS na numer telefonu podany przez Ciebie w Karcie Danych Klienta.

5. Jednorazowe dodanie rachunku bankowego do realizacji wyplat jest rozumiane jako aktualizacja Karty Danych Klienta.

6. Dokonanie wyplaty na rachunek bankowy w walucie innej niz waluta, w jakiej ten rachunek jest prowadzony, spowoduje
automatyczne przewalutowanie tej wyplaty przez Bank zgodnie z tabela obowiazujaca w tym Banku w danym dniu oraz moze
wigza¢ si¢ z naliczeniem dodatkowych kosztéw niezaleznych od Nas.

7. Dyspozycje wyplaty srodkéw z Rachunku Pienig¢znego mozesz zlozy¢ po wezesniejszym uwierzytelnieniu si¢ u Nas:

1)  osobiscie w Naszej siedzibie,
2)  telefonicznie — w godzinach Naszej pracy na numer wskazany w Karcie Informacyjnej o TMS Brokers,
3)  w Strefie Klienta.

8.  Dyspozycje wyplaty w Strefie Klienta mozesz ztozy¢ w godzinach wskazanych na stronie internetowej www.tms.pl w zaktadce
,Kontakt”.

9.  Wzbér dyspozycji wyplaty srodkéw znajduje si¢ na stronie www.tms.pl/dokumenty.

10. Dyspozycja wyplaty musi m.in. posiada¢ nastepujace elementy:

1)  imig i nazwisko Klienta,

2)  imig i nazwisko pelnomocnika jesli zostal ustanowiony,

3) numer Rachunku Pieni¢znego, z ktérego wyplata bedzie realizowana,

4)  kwota wyplaty,

5)  waluta wyplaty,

6)  wskazanie numeru Twojego rachunku bankowego, jesli zdefiniowate§ w Karcie Danych Klienta wigcej niz jeden
rachunek do wyplat.

11. Dpyspozycje wyptaty z Rachunku Pienigznego zlozone w Strefie Klienta wymagaja uwierzytelnienia za pomoca Kodu
autoryzacyjnego.

12. Telefoniczne dyspozycje wyplaty z Rachunku Pieni¢Zznego wymagaja uwierzytelnienia za pomoca hasta ustalonego w Karcie
Danych Klienta.

13. Przed dokonaniem uwierzytelnienia dyspozycji wyplaty powinienes upewni¢ sig, ze jest ona jednoznaczna i zgodna z Twoja
intencja.

14. Potwierdzimy przyjecie do realizacji dyspozycji wyplaty zlozonej w Strefie Klienta stosownym komunikatem, z zastrzezeniem
ust. 19 ponizej.

15. Zrealizowanie dyspozycji wyplaty oznacza przekazanie przez Nas do Naszego Banku polecenia przelewu srodkéw pienigznych
zgodnie ze wskazanymi w dyspozycji wyplaty warunkami.

16. Nie realizujemy dyspozycji wyptat z data przyszla.

17. Dyspozycje wyplaty realizujemy niezwlocznie, nie pézniej jednak niz w ciagu 3 Dni Roboczych, z zastrzezeniem ust. 20
ponizej. W Wyjatkowych Okolicznosciach czas ten moze ulec wydtuzeniu.

18. Nie sprawdzamy waluty rachunku bankowego, na ktéry zlecites wyptate Twoich srodkow.

19. Nie zrealizujemy wyplaty, jesli:

1)  zlecasz wyplate srodkéw z tytutu nierozrachowanych operacji na Instrumentach Finansowych,
OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl
OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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2)  nie wskazesz numeru rachunku bankowego do realizacji wyplat w jednej z dwéch form przewidzianych powyzej,

3) Twoje srodki pieni¢zne zostaly zajete na podstawie tytutu wykonawczego lub natozony zostanie na nas zgodnie z
obowiazujacymi przepisami prawa obowiazek zablokowania wyplaty na podstawie dyspozycji wydanej przez
uprawniony do tego organ,

4)  nie bedziesz posiadal wystarczajacych srodkéw do jej realizacji — nastapi to w sytuacji, gdy kwota zleconej wyplaty
bedzie wyzsza niz wartos¢ Wolnych Srodkéw Pienieznych, pomniejszonych o kwote nalesznosci z tytutu
rozliczonych a jeszcze nierozrachowanych Transakgji,

5)  bedziemy posiada¢ obowiazek zablokowania Twojej wyplaty zgodnie z powszechnie obowiazujacymi przepisami
prawa na podstawie dyspozycji organdéw panistwowych,

6) mamy uzasadnione podejrzenie, ze srodki zarejestrowane na Twoim Rachunku Pieni¢znym sa wynikiem Transakcji
zawieranych po cenach nierynkowych,

7)  zarachowane $rodki sa wynikiem technicznego ksiggowania zwigzanego z mechanizmem dokonywania korekty
Transakcji,

8)  Transakcja jest dokonywana przez instytucje platnicza, ktéra jeszcze nie dostarczyla srodkéw pienieznych na Twoj
Rachunek Pieni¢zny, mimo ze moga by¢ juz uwidocznione w Twoim Rejestrze Operacyjnym.

§36 Zabezpieczenie wierzytelnosci wynikajacych z Transakcji zawieranych na podstawie Umowy Ramowej

Na podstawie Umowy Ramowej, wyrazasz zgode na ustanowienie na Naszg rzecz zabezpieczenia, w formie przeniesienia na
Nasza rzecz wraz z kazdorazowym zlozeniem Zlecenia prawa wlasnosci do czesci Srodkéw pienieznych zarejestrowanych na
Rachunku Pienieznym, w wysokosci Wymaganych Srodkéw na Rozliczenie, ustalonej na podstawie aktualnej wartosci
przedmiotu Zlecenia.
Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, ustanawiane jest najpézniej z chwila zlozenia Zlecenia i trwa az do chwili
Rozrachunku Transakgji zawartych na podstawie Umowy Ramowej (wyceniane na biezaco po Kursie Wymiany ujawnionym
w Systemie Transakcyjnym). Zabezpieczenie to stuzy zabezpieczeniu Naszych przyszlych wierzytelnosci pienigznych wobec
Ciebie wynikajacych z Rozrachunku Transakeji zawieranych na podstawie Umowy Ramowej.
Catkowite zwolnienie zabezpieczenia, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, nastepuje w momencie Rozrachunku danego Zlecenia,
uwzgledniajac czesciows realizacje Zlecen.
Na potrzeby ustanowienia zabezpieczenia, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, nie rzadziej niz jeden raz w Dniu Roboczym
obliczamy:

1)  warto$¢ Wymaganych Srodkéw na Rozliczenie,

2)  wartos¢ Otrzymanych Srodkéw na Rozliczenie.
Oprécz zgody, o ktérej mowa w ust. 1 powyzej, na podstawie Umowy Ramowej wyrazasz kazdorazowo zgode na zmiang
wysokosci zabezpieczenia, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, na skutek obliczet dokonanych przez Nas, o ktérych mowa w
paragrafie {37 Regulaminu, w tym na zmian¢ wysokosci §rodkéw pienigznych przenoszonych na Nasza wlasno$¢ wraz z
kazdoczesnym zlozeniem Zlecenia, do ktérych to zmian moze dojs¢ przed Rozrachunkiem Transakeji zawieranych na
podstawie Umowy Ramowe;.
Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, ustanawiane jest na zasadach, o ktérych mowa w §37 Regulaminu.
Jezeli wartos¢ Wymaganych Srodkéw na Rozliczenie jest wyzsza niz wartosé Otrzymanych Srodkéw na Rozliczenie,
przystuguje Nam wobec Ciebie wierzytelnos¢ o dostarczenie srodkéw pienigznych w kwocie réwnej réznicy pomiedzy
warto$cia Wymaganych Srodkéw na Rozliczenie a wartoscia Otrzymanych Srodkéw na Rozliczenie. W takim przypadku jestes
zobowigzany do niezwlocznego dokonania odpowiedniej wplaty na Rachunek Pieniezny. Kwota doptlaty zwigksza kwote
zabezpieczenia z ust. 1 powyzej.
Jezeli po obliczeniu wartosci, o ktérych mowa w ust. 4 powyzej, okaze sie, ze wartosé Wymaganych Srodkéw na Rozliczenie
jest nizsza niz warto$¢ Otrzymanych Srodkéw na Rozliczenie, przekazemy srodki pieniezne z Naszego rachunku na Rachunek
Pienigzny w kwocie stanowiacej réwnowartosé réznicy miedzy wartoscia Otrzymanych Srodkéw na Rozliczenie a wartoscia
Wymaganych Srodkéw na Rozliczenie.
Mamy prawo zaspokoic si¢ z zabezpieczenia, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, w przypadku, w ktérym w chwili Rozrachunku
Transakcji, na Rachunku Pieni¢znym nie znajduje si¢ kwota wystarczajaca dla Rozrachunku Transakcji. Zawiadomimy Ciebie
o wygasnieciu roszczenia o zwrot zabezpieczenia, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, poprzez zamieszczenie w Rejestrze
Operacyjnym stosownej informacji o wysokosci salda ujemnego (debet).
Jezeli w wyniku Rozrachunku, o ktérym mowa w ust. 9 powyzej, na Rachunku Pieni¢znym zostanie zaewidencjonowane saldo
ujemne (debet), jestes zobowigzany do splaty powstalego w ten sposéb zobowiazania w terminie 14 dni kalendarzowych.
Nasze wierzytelnosci wynikajace z Umowy Ramowej moga by¢ przedmiotem natychmiastowej kompensaty (potracenia)
dokonanej przez Nas z wierzytelnoscia Klienta Profesjonalnego niebedacego osobg fizyczna, w tym bedacych przedmiotem
zabezpieczenia, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, na podstawie Klauzuli Kompensacyjnej. Kompensata dokonywana na
podstawie Klauzuli Kompensacyjnej jest dopuszczalna takze wtedy, gdy wierzytelnosci nie sa wymagalne.
Nasze wierzytelno$ci wynikajace z Umowy Ramowej moga by¢ przedmiotem natychmiastowego potracenia dokonanego przez
Nas z wierzytelnoscia Klienta Detalicznego oraz Klienta Profesjonalnego bedacego osoba fizyczna, w tym bedace
przedmiotem zabezpieczenia, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, na podstawie stosunku prawnego ustanowionego pomiedzy
podmiotami prawa cywilnego.
Poprzez dokonanie kompensaty, o ktérej mowa w ust. 11 powyzej:

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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1)  kwota netto wynikajaca z obliczenia wzajemnych wierzytelnosci Naszych oraz Klienta jest platna Stronie, ktorej
wierzytelno$¢ lub suma wierzytelnosci jest wyzsza;
2)  wierzytelnos$¢ o zaplate kwoty, o ktérej mowa w pkt 1) powyzej, jest wymagalna, takze wtedy, gdy wierzytelnosci
bedace przedmiotem kompensaty nie byly wymagalne.
Poprzez dokonanie potracenia, o ktérym mowa w ust. 12 powyzej:
1) kwota netto wynikajaca z obliczenia wzajemnych wierzytelnosci Naszych oraz Klienta jest platna Stronie, ktérej
wierzytelno$¢ lub suma wierzytelnosci jest wyzsza;
2)  wierzytelno$¢ o zaplate kwoty, o ktérej mowa w pkt. 1) powyzej, jest wymagalna, takze wtedy, gdy jedynie
wierzytelno$¢ potracajacego jest wymagalna.
Mamy prawo dokona¢ kompensaty wzajemnych wierzytelnosci na podstawie Klauzuli Kompensacyjnej bez obowiazku
wezesniejszego informowania Klienta o zamiarze jej dokonania i bez dyspozycji Klienta.
Potracenie, o ktérym mowa w ust. 12 powyzej, bedzie dokonywane przez Nasze oswiadczenie zlozone Klientowi w
sprawozdaniu, o ktérym mowa w §43 ust. 1 Regulaminu Oswiadczenie ma moc wsteczna od chwili, kiedy potracenie stato sig
mozliwe.
Kompensaty wzajemnych wierzytelnosci na podstawie Klauzuli Kompensacyjnej oraz potracenia, o ktérym mowa w ust. 12
powyzej, mozemy dokonywaé w szczegélnosci w przypadku catkowitej lub czesciowej realizacji Zlecenia i Rozrachunku
Transakcji.
Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, ustanawiane jest w celu umozliwienia swiadczenia ustugi na podstawie
Umowy Ramowej oraz Regulaminu.

§37 Zabezpieczenie wykonania Transakcji
7. zastrzezeniem ust. 2 ponizej, jestes zobowiazany posiada¢ na Rachunku Pienigznym w momencie przyjmowania przez Nas
Zlecenia kupna Pokrycia Zlecenia,
Dla Zleceni na Instrumentach Finansowych wyrazonych w innej walucie niz Waluta Bazowa Rachunku Pokrycie Zlecenia
obliczane jest jako iloczyn liczby Instrumentéw Finansowych bedacych przedmiotem Zlecenia i ostatniej ceny transakcyjnej
dla Zlecen typu market lub ceny okreslonej w Zleceniu z limitem ceny, przeliczony na Walute Bazowa Rachunku wedtug
biezacego kursu konwersji dostepnego i ujawnionego w Systemie Transakcyjnym. Pokrycie Zlecenia jest kalkulowane na
biezaco, a jego ostateczna warto$¢ zostanie ujawniona po realizacji Zlecenia.
Mamy prawo do ustalenia Pokrycia Zlecenia powigkszonego o wspotczynnik z tytutu zabezpieczenia ryzyka realizacji Zlecenia
po cenie rynkowej. Wspolczynnik, o ktérym mowa powyzej, zostanie okreslony w Zarzadzeniu Prezesa Zarzadu.
Dla Zlecent podlegajacych Rozliczeniu w walucie innej niz polska Pokrycie Zlecenia obliczane jest jako iloczyn liczby
Instrumentéw Finansowych bedacych przedmiotem Zlecenia i ceny okreslonej w Zleceniu.
Jestes zobowiazany posiada¢ w momencie przyjmowania Zlecenia sprzedazy Instrumentéw Finansowych przez Nas Pokrycie
Zlecenia w Instrumentach Finansowych zapisanych w Rejestrze Ewidencyjnym.
Pokryciem Zlecenia sprzedazy Instrumentéw Finansowych moga by¢ tylko Instrumenty Finansowe, zapisane i niezablokowane
w Rejestrze Ewidencyjnym w momencie przyjecia Zlecenia.
Pokryciem Zlecenia kupna Instrumentéw Finansowych moga by¢ tylko srodki pienigzne, zapisane i niezablokowane na
Rachunku Pienigznym w momencie przyjecia Zlecenia.
Podstawa przyjecia do Systemu Transakcyjnego Zlecenia kupna Instrumentéw Finansowych jest posiadanie nieujemnej
warto$ci Wolnych Srodkéw Pienieznych (Free Margin), w okreslonej przez Klienta walucie Rozrachunku Zlecenia.
W przypadku stwierdzenia niepetnego Pokrycia Zlecenia, nie zrealizujemy Zlecenia.
Srodki pienigzne, Instrumenty Finansowe stanowiace Pokrycie Zleceri oczekujacych sa blokowane na odpowiednich
rachunkach ub w rejestrach. Srodki stanowiace Pokrycie Zlecent oczekujacych sa uwidocznione w pozycji ,,Margin” Rejestru
Operacyjnego.
Jezeli w wyniku realizacji Zlecenia kupna, jego rzeczywiste koszty okaza si¢ wigksze niz zablokowane $rodki na Pokrycie
Zlecenia — w szczegolnosci w wyniku realizacji Zlecenia bez limitu ceny, w wyniku zmiany Kursu Wymiany lub pobrania optat
i prowizji — dokonamy niezwlocznie obciazenia Twojego Rachunku Pienigznego dodatkowymi kosztami realizacji Zlecenia.

8§38 Zdarzenia Korporacyjne

Zdarzeniem Korporacyjnym moze by¢ miedzy innymi wyplata dywidendy, emisje praw poboru, podzial albo scalenie akgji,
fuzje i przejecia, wydzielenie, wycofanie z obrotu oraz inne zdarzenia, ktére moga wplywac na cene Instrumentu Finansowego.
W przypadku gdy emitent danego Instrumentu Finansowego dokonuje wyplaty dywidendy, dajac wybér wyplaty w postaci
srodkéw pienieznych lub Instrumentéw Finansowych, w odniesieniu do Twoich Instrumentéw Finansowych wyplata bedzie
tylko w formie §rodkéw pienigznych. W tym celu, podpisujac Umowe Ramowa, upowazniasz nas, o ile to konieczne, do
przekazania wszelkich stosownych o$wiadczert w tym zakresie do Brokera, Depozytariusza, emitenta lub jakiegokolwiek innego
podmiotu.

Dodatkowe zasady dotyczace postgpowania w przypadku nabycia praw poboru i akcji w wyniku Zdarzen Korporacyjnych
zostaly opisane w §16 niniejszego Regulaminie.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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4. Jesli emitent przeprowadzil podzial lub scalenie akgji, na Twoim Koncie nastapi zmiana liczby Instrumentéw Finansowych.
W przypadku gdy liczba Instrumentéw Finansowych w Rejestrze Ewidencyjnym jest niepodzielna przez wspotczynnik scalenia,
upowazniasz Nas do sprzedazy czesci niepodzielnej na zasadach okreslonych w §16 niniejszego Regulaminu. W przypadku
scalenia zaksiegowanie kwoty wynikajacej ze sprzedazy czesci niepodzielnej nastapi po Kursie Wymiany z Systemu
Transakcyjnego z godziny 24:00 czasu lokalnego w Warszawie

5. Mozemy dokonywa¢ transakcji sprzedazy zbywalnych Instrumentéw Finansowych, lacznie z transakcjami dokonywanymi na
rzecz innych Klientéw. Srodki pienigzne uzyskane ze sprzedazy zostang rozdzielone na Konta Klientéw na podstawie sredniej
wazonej wolumenem ceny sprzedazy wszystkich instrumentéw finansowych.

6.  Mozemy pobiera¢ dodatkowa prowizj¢ i oplaty za realizacje dzialan okreslonych w niniejszym paragrafie zgodnie z Tabelg
Optat i Prowizji.

7. Jesli dane Zdarzenie Korporacyjne wplywa na cen¢ Instrumentu Finansowego i w Systemie Obrotu, na ktérym Instrument
Finansowy jest notowany, Zlecenia oczekujace podlegaja anulowaniu, to analogicznie anulujemy wszystkie Zlecenia oczekujace
na danym Instrumencie Finansowym.

8. W przypadku koniecznosci posiadania przez Ciebie $wiadectwa depozytowego lub innego dokumentu poswiadczajacego
prawo do Instrumentéw Finansowych, powinienes wystapi¢ do Nas z wnioskiem o wydanie takiego dokumentu. Wydamy Ci
stosowny dokument w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia przyjecia takiego wniosku.

9. Ogdlne informacje dotyczace Zdarzen Korporacyjnych dotyczacych Instrumentéw Finansowych wskazanych w Wykazie
Instrumentéw Finansowych prezentujemy na stronie www.tms.pl/aktualnosci.

§39 Blokady i zastawy
Nie realizujemy dyspozycji blokad i zastawdw na srodkach pienigznych i Instrumentach Finansowych.

Rozdziat V — Wymiana walutowa

Informacja: Do wymiany walutowej dochodzi w sytuacji, gdy dokonujesz operacji w walucie innej niz Waluta Bazowa Rachunku.
Dotyczy to w szczegélnosci naliczania wartosci $rodkéw pienigznych niezbednych do zlozenia Zlecenia, wartosci srodkow
pienigznych naleznych Tobie po zbyciu Instrumentéw Finansowych, jezeli sa one notowane w innej walucie niz Waluta Bazowa

Twojego Rachunku Pieni¢znego, prowizji, innych oplat wymienionych w Tabeli Optat i Prowizji.

§40 Wymiana walutowa

1. Wymiana walutowa odbywa si¢ samoczynnie i nie wymaga zadnych Twoich dyspozycji lub Zleces.

2. Do wymiany walutowej dochodzi wylacznie w chwili, gdy na Twoim Rachunku Pieni¢znym sa realizowane operacje w walucie
innej niz Waluta Bazowa Rachunku - dotyczy to w szczegdlnosci Rozrachunku Transakeji oraz ksiggowania oplat i prowizji
wyrazonych w innych walutach.

3. Kurs Wymiany ustalany jest na moment Rozrachunku.

Rozdziat VIl — pozostate postanowienia

841 Optaty i prowizje

1. Za uslugi objete Umowa Ramowa bedziesz ponosit koszty i oplaty ujawnione w Tabeli Optat i Prowizji. Tabela Optat i
Prowizji jest ustalana i zmieniana Zarzadzeniem Prezesa Zarzadu.

2. Nalezne oplaty i prowizje okreslone w Tabeli Optat i Prowizji pobierane sa przez Nas z Rachunku Pieni¢znego, bez
koniecznosci uzyskiwania Twojej kazdorazowej zgody.

3. Koszt wymiany walutowej jest pobierany na poczet ponoszonego przez Nas ryzyka rynkowego. Podobnie dla prowizji
pobieranej w formie osobnego przeptywu na Twoim Rachunku Pienigznym.

4. Co najmniej raz w roku przekazujemy Ci zbiorcze zestawienie wszelkich kosztow i oplat naliczonych zgodnie z art. 50
Rozpotzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/565 z dnia 25 kwietnia 2016 t. uzupelniajacego dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/65/UE w odniesieniu do wymogdw otganizacyjnych i warunkéw prowadzenia dziatalnosci przez
firmy inwestycyjne oraz poje¢ zdefiniowanych na potrzeby tej dyrektywy.

§42 Reklamacje i spory sgdowe
1. Mozesz zlozy¢ reklamacje dotyczaca Naszego dzialania lub Naszego zaniechania. Przez reklamacje nalezy rozumieé kazde
wystapienie kierowane przez Ciebie do Nas, ktére bedzie zawieralo Twoje niezadowolenie lub zastrzezenia dotyczace ustug
$wiadczonych przez Nas na podstawie niniejszego Regulaminu.
2. Reklamacje moga by¢ skfadane w nastepujacych formach:
1)  wystanie wiadomosci za posrednictwem formularza reklamacyjnego udostgpnionego dla Ciebie na stronie
www.tms.pl/formularz-reklamacyjny,
2)  na piSmie na adres pocztowy OANDA TMS Brokers S.A. ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa,
3) osobiscie w Naszej siedzibie w godzinach Naszej pracy (ul. Zlota 59, XV pictro, 00-120 Warszawa) na pismie lub
ustnie do protokotu,
4)  telefonicznie w godzinach Naszej pracy pod numerami wskazanymi w Karcie Informacyjnej o TMS Brokers do
protokotu.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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Przyjmujemy reklamacje zaréwno od Ciebie jak i oséb, ktére Cie reprezentuja (np. Twéj pelnomocnik). OdpowiedZ na
reklamacj¢ bedzie przekazana Tobie.
Reklamacja powinna:
1)  zawierac:
a) imie i nazwisko albo firme (nazwe) wlasciciela Kont,
b) imie i nazwisko osoby skladajacej reklamacje. o ile nie jest tozsame z punktem a),
9) numer Rachunku Pieni¢znego/ Numer Klienta,
d)  w przypadku Zleceri lub Transakcji - numery tych Zleceni i Transakcji,
e) w przypadku realizacji wplaty lub wyplaty — date oraz kwote lub numer dyspozycji wplaty lub Zadania
wyplaty,
f) w przypadku nieuwzglednienia w catosci lub w czesci aktualizacji informaciji, o ktérych mowa w Rozdziale
II § 10 ust. 8 powyzej — informacje jaka cze$¢ danych zostala jakie dane nie zostaly przez Nas
zaktualizowane pomimo dokonanego zgloszenia; opis czynnosci
2 opis czynnosci wraz z okresleniem, jakie czynnosci uwazasz za wykonane niezgodnie z Twoja dyspozycja
lub Zleceniem, Umowg lub Regulaminem,
h)  sposéb oczekiwanego uzyskania odpowiedzi na reklamacje, w szczegdlnosci czy cheesz otrzymac
odpowiedZ w formie email,
2)  opisywa¢ przedmiot reklamacji, czas objety reklamacja,
3)  zawiera¢ okreslenie sposobu zalatwienia reklamacji (np. zwrot $rodkéw, korekte ceny) — o ile jest to mozliwe.
W przypadku, w ktérym informacje przekazane w reklamacji okaza si¢ niewystarczajace do jej rozpatrzenia (np. brak wskazania
zdarzenia, ktérego reklamacja dotyczy) wzywamy Cie do jej uzupelnienia. Jesli nie dostarczysz Nam wymaganych informacji
w terminie 7 dni od takiego wezwania, bedziemy musieli pozostawi¢ ja bez rozpoznania.
Powinienes mie¢ §wiadomos¢, ze ztozenie reklamacji niezwlocznie po powzigciu przez Ciebie zastrzezen ulatwi i przyspieszy
rzetelne rozpatrzenia przez Nas Twojej reklamacii.
Na Twoja prosbe, przeslemy Ci potwierdzenie otrzymania reklamacji, w sposob wskazany przez Ciebie w Karcie Danych
Klienta.
Jestesmy zobowiazani rozpatrzy¢ i udzieli¢ odpowiedzi na zlozona reklamacji bez zbednej zwloki, jednak nie p6zniej niz w
terminie 30 dni od dnia jej otrzymania.
W szczegolnie skomplikowanych przypadkach, uniemozliwiajacych rozpatrzenie reklamacji i udzielenie odpowiedzi w terminie
30 dni, w informacji przekazywanej Ci:
1)  wyjasniamy przyczyne opdznienia;
2)  wskazujemy okolicznosci, ktére muszg zostac ustalone dla rozpatrzenia sprawy;
3)  okreslamy przewidywany termin rozpatrzenia reklamaciji i udzielenia odpowiedzi, ktéry nie moze przekroczy¢ 60 dni
od dnia otrzymania reklamacji.
Jezeli z tresci reklamacji nie mozna ustalic¢ jej przedmiotu, wezwiemy Ci¢ do zlozenia, w terminie 30 dni od dnia otrzymania
wezwania, wyjasnienia lub uzupelnienia reklamacji, z pouczeniem, Ze nieusunigcie tych brakéw spowoduje pozostawienie
reklamacji bez rozpoznania.
W trakcie rozpatrywania reklamacji moze zwrécic si¢ do Ciebie o przedstawienie uzupelniajacych informacji i dokumentéw
niezbednych do rozpatrzenia reklamaciji.
Odpowiedzi na reklamacje udzielamy na pismie, listem poleconym lub za posrednictwem kuriera na adres wskazany w Karcie
Danych Klienta. Wezwanie do uzupelnienia reklamacji, o ktérym mowa w ust. 11 wysylamy na pismie, listem poleconym lub
za posrednictwem kuriera na adres wskazany w Karcie Danych Klienta lub na innym Trwalym Nos$niku Informacji.
Odpowied? na reklamacje moze zosta¢ dostarczona na adres poczty elektronicznej wylacznie na Twoéj wniosek.
Whiosek, o ktérym mowa w ust. 13 powyzej powinien by¢ zlozony na pismie, telefonicznej lub za posrednictwem poczty
elektronicznej.
Wspdlpraca w trakcie procesu rozpatrywania reklamacji moze przyspieszy¢ jej rozpatrzenie.
Od Naszej decyzji przystuguje Ci prawo odwolania. Dla odwotania obowiazuje tryb i terminy tozsame dla reklamacji. Twoje
odwolanie rozpatrywane bedzie przez osobe inna niz osoba, ktéra zajmowala si¢ rozpatrywaniem skargi. W przypadku
utrzymania decyzji odmownej w wyniku zlozonego przez Ciebie odwolania, zastrzegamy, ze nie jesteSmy zobowiazani do
rozpatrywania kolejnych Twoich odwolan, chyba, Ze ujawnisz nowe fakty, ktére dadza podstawe do zmiany Naszego
dotychczasowego stanowiska.
Przewidujemy mozliwo$é¢ pozasadowego rozwiazania sporu z klientami, tj. w drodze mediacji lub arbitrazu. Przewidujemy
mozliwo$¢ skorzystania z Sadu Polubownego przy Komisji Nadzoru Finansowego.
W przypadku sporu z osobami fizycznymi, wskazujemy Rzecznika Finansowego jako wlasciwy podmiot do pozasadowego
rozwiazywania sporéw z osobami fizycznymi. Strona internetowa Rzecznika Finansowego: https://rf.gov.pl/.
W przypadku nieuwzglednienia roszczert wynikajacych z reklamacii:
1)  przystuguje Ci odwolanie, ktére wnosisz w trybie i terminie tozsamym dla reklamacji, dodatkowo wskazujac dane
identyfikujace reklamacje, od ktérej sktadasz odwotanie,
2)  przystuguje Ci mozliwo$¢ wystapienia z wnioskiem o rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finansowego (w przypadku
Klientéw bedacych osobami fizycznymi),
3)  masz réwniez mozliwos¢é wystapienia z powddztwem do sadu powszechnego przeciwko Nam. Sadem wiasciwym
do rozpatrzenia sprawy bedzie w takim przypadku sad powszechny wiasciwy miejscowo dla siedziby OANDA TMS
Brokers S.A. lub miejsca wykonania umowy.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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20. Reklamacje i zastrzezenia nie zwiazane z ustuga $wiadczona na podstawie niniejszego Regulaminu beda traktowane jako uwagi.
Tym samym dla tego typu reklamacji postanowiert powyzszych nie stosuje si¢.

21. Za szczegdlnie skomplikowany przypadek, o ktérym mowa w ustepie 9 powyzej, nalezy rozumie¢ okoliczno$é, w ktorej w
procesie rozpatrywania reklamacji, niezbedna jest analiza zlozonych danych dodatkowych lub pozyskanie wyjasnient od
podmiotu trzeciego wspolpracujacego z Nami.

843 Raporty z wykonywanych ustug

1. W ramach s§wiadczenia ustug na podstawie niniejszego Regulaminu dostarczamy Ci na Trwalym Nosniku Informacji

nastepujace raporty potwierdzajace zawarte Transakcje, koszty oraz operacje na Twoich Kontach:
1)  sprawozdanie dotyczace przyjecia i przekazania Zlecenia,
2)  zestawienie Instrumentéw Finansowych i funduszy.

2. Raporty, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej, sa Ci przekazywane bezplatnie na Trwalym Nosniku Informacji na adres poczty
elektronicznej, jaki zdefiniowates w Karcie Danych Klienta badZ odptatnie: (i) korespondencyjnie, (ii) osobiscie w POK -
wedlug stawki okreslonej w Tabeli Optat i Prowizji.

3. Sprawozdanie dotyczace przyjecia i przekazania Zlecenia zawiera w szczegolnosci nastepujace informacje:

1) Nas jako przyjmujacego i przekazujacego Zlecenie (skladajacego sprawozdanie),

2)  identyfikator Konta,

3)  date i czas przyjecia Zlecenia,

4)  date i czas przekazania Zlecenia do innego podmiotu w celu wykonania Zlecenia,

5)  oznaczenie podmiotu, do ktérego przekazano Zlecenie w celu jego wykonania,

6)  rodzaj Zlecenia, o ile zostal przez Ciebie oznaczony,

7)  identyfikator kupna/sprzedazy albo charakter Zlecenia w przypadku Zlecen innych niz kupno/sptzedaz,

8)  oznaczenie Instrumentu Finansowego,

9)  liczba Instrumentéw Finansowych bedacych przedmiotem Zlecenia, o ile liczba ta zostanie przez Ciebie okreslona,

10) cen¢ jednostkowa, po jakiej przekazane Zlecenie miato by¢ wykonane przez podmiot, lub sposéb okreslenia tej ceny,

11) ‘taczna planowang wartos¢ Transakcji, ktéra miata by¢ zawarta w wykonaniu Zlecenia przez podmiot, o ile rodzaj
Zlecenia pozwala na jej okreslenie,

12) calkowitg wartos¢ pobranych prowizji i kosztéw oraz zestawienie poszczegdlnych pozycji pobranych oplati prowizji
oraz innych kosztéw przyjecia i przekazania Zlecenia.

4. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 3 powyzej, przekazane zostanie niezwlocznie po przekazaniu Twojego Zlecenia do
innego podmiotu w celu jego wykonania, jednak nie p6Zniej niz do korica Dnia Roboczego nastepujacego po dniu, w ktérym
Zlecenie zostalo przekazane. Sprawozdanie moze by¢ przez Nas przekazywane w formie wystandaryzowanej, pod warunkiem
ze forma ta jest przejrzysta i zrozumiata dla Ciebie. Sposob przekazania sprawozdania okresla Karta Danych Klienta Umowa
Ramowa.

5. Niezaleznie od sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 3 powyzej, na Twoje zadanie niezwlocznie przekazemy Ci informacje
dotyczace aktualnego statusu przekazywania do innego podmiotu przyjetego Zlecenia w celu jego wykonania.

6.  Zestawienie Twoich Instrumentéw Finansowych i funduszy obejmuje nastepujace informacje:

1)  dane wszystkich Instrumentéw Finansowych lub funduszy przechowywanych przez Nas na Twoja rzecz wedlug
stanu na koniec okresu objetego zestawieniem,

2)  zakres, w jakim Twoje Instrumenty Finansowe lub fundusze byly przedmiotem transakcji finansowanych z uzyciem
papieréw wartosciowych (SFT),

3)  warto$¢ wszelkich korzysci narostych na Twoim rachunku z tytulu uczestnictwa w transakcjach finansowanych z
uzyciem papieréw wartosciowych (SFT) i podstawe naliczania takich korzysci,

4)  jasne wskazanie aktywéw lub funduszy, ktére podlegaja przepisom powszechnie obowiazujacych przepiséw prawa,

5)  jasne wskazanie, ktorych aktywow dotycza pewne szczegdlne cechy odnoszace si¢ do ich wlasnosci, na przyklad ze
wzgledu na zabezpieczenie,

6) warto$¢ rynkowa lub szacunkowa, jesli warto$¢ rynkowa nie jest dostepna, Instrumentéw Finansowych objetych
zestawieniem wraz z jasnym wskazaniem faktu, Ze brak ceny rynkowej prawdopodobnie §wiadczy o braku plynnosci.

7. Zestawienie Instrumentéw Finansowych i funduszy, o ktérym mowa w ust. 6 powyzej, bedzie przekazywane Ci co najmniej
raz na kwartal na Trwalym Nosniku Informacji.

8. Na Twoja prosbe mozemy sporzadza¢ inne raporty lub potwierdzenia dotyczace operacji wykonanych na Twoim Rachunku
Pieni¢znym. Koszt sporzadzenia takich raportéw okresla Tabela Oplat i Prowizji.

9. Raporty lub potwierdzenia, o ktérych mowa w ust. 8 powyzej, dostarczane sa w sposob okreslony przez Ciebie. Koszty
przesylek naliczane sa zgodnie z odpowiednimi taryfami podmiotéw posredniczacych w ich doreczaniu i ponoszone przez
Klienta.

10. W ramach Systemu Transakcyjnego masz mozliwos¢ samodzielnego generowania raportow. Zastrzegamy jednak, ze te dane
réznia si¢ od danych prezentowanych w sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, w zakresie prezentacji wynikow
finansowych na Koncie oraz sredniej ceny otwarcia pozycji. Dane prezentowane w raportach generowanych przez Ciebie nie
uwzgledniaja reguly FIFO, stanéw naleznosci i zobowigzan, Kursu Wymiany oraz wysokosci srodkéw dostepnych do wyptaty.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
Kapitat zaktadowy: 3.537.560 zt, kapitat wptacony: 3.537.560 zt, NIP: 526-27-59-131, REGON: 015715078
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844 Systemy rekompensujace oraz systemy gwarantujace
1. Aktywa Naszych Klientéw sa objete ochrona Systemu Rekompensat zgodnie z Ustawa. Celem jest ochrona aktywéw Naszych
Klientéw poprzez zapewnienie im wyptat sSrodkéw pienigznych oraz zrekompensowanie wartosci utraconych Instrumentow
Finansowych na zasadach okreslonych w Ustawie.
2. System Rekompensat zapewnia Inwestorom ochrong ich aktywéw w nastepujacych przypadkach:
1)  ogloszenia upadlosci lub otwarcia postepowania restrukturyzacyjnego domu maklerskiego, lub
2)  prawomocnego oddalenia wniosku o ogloszenie upadtosci ze wzgledu na to, Zze majatek tego domu maklerskiego
nie wystarcza lub jedynie wystarcza na zaspokojenie kosztéw postepowania, lub
3) stwierdzenia przez Komisje Nadzoru Finansowego, ze dom maklerski nie jest w stanie, z powoddw Scisle
zwigzanych z sytuacja finansowa, wykona¢ ciazacych na nim zobowiazan wynikajacych z roszczen inwestoréw i
nie jest mozliwe ich wykonanie w najblizszym czasie.
3. System Rekompensat zabezpiecza Naszym Klientom wyplate srodkéw objetych tym systemem, pomniejszonych o Nasze
naleznosci od danego Klienta z tytulu §wiadczonych ustug, wedlug stanu na dzien zaistnienia jednego ze zdarzen okreslonych
w ust. 2 powyzej, do wysokosci:
1)  réwnowartosci w ztotych 3 000 euro - w 100% wartosci srodkéw objetych Systemem Rekompensat, oraz
2)  90% nadwyzki srodkéw objetych Systemem Rekompensat ponad kwote wskazang w pkt 1) powyzej, z tym, zZe
gobrna granica srodkow objetych Systemem Rekompensat wynosi rownowartosé w ztotych 22 000 euro.
4.  Szczegbdlowe zasady funkcjonowania Systemu Rekompensat i wyplat rekompensat okreslaja przepisy art. 132 — 146 Ustawy.

845 Wyjatkowe Okolicznosci
1. Za Wyjatkowe Okolicznosci moga zosta¢ uznane wazne, wiarygodne lub wyjatkowe zdarzenia w przypadkach okreslonych
ponizej:

1) w sytuacji wystapienia nadzwyczajnej zmiennosci skutkujacej uruchomieniem mechanizméw zmiennosci w
odniesieniu do wigkszosci Instrumentéw Finansowych;

2) w przypadku wojny, ataku terrorystycznego, akcji protestacyjnej, niepokojow spolecznych lub sabotazu
cybernetycznego, wprowadzenia stanu epidemii, stanu wyjatkowego lub stanu kleski Zywiotowej;

3)  wprzypadku brakéw energii elektrycznej, awarii systeméw informatycznych lub telekomunikacyjnych, za ktére nie
ponosimy odpowiedzialnosci I sa spowodowane nadzwyczajnymi okolicznosciami;

4)  w przypadku zniszczenia Naszej siedziby lub uzasadnionych okolicznosci uniemozliwiajacych Nam prowadzenie
dziatalnosci operacyjnej;

5)  wprzypadku wystapienia zakldcen obrotu zagrazajacych mozliwosci zawierania Transakeji w rzetelny, prawidtowy
i przejrzysty sposéb, o ile istnieja dowody swiadczace o wystapieniu dowolnej z wymienionych ponizej

okolicznosci:
a) istotnego obnizenia wydajnosci z powodu opdznieni i przerw,
b) szeregu blednych Zlecen, Notowari lub Transakgj,
9} sytuacji, w ktorej zdolnosé systemu do $wiadczenia ustug staje si¢ niewystarczajaca,
d) w przypadku zawieszenia dostepu do systemu informatycznego;

6) w przypadku gdy utracimy zdolnos¢ do utrzymania praktyk w zakresie ostroznego zarzadzania ryzykiem z uwagi
na wystapienie dowolnego z nastepujacych probleméw:
a)  probleméw technicznych, w tym probleméw z systemem udostepniania danych lub z innym systemem,
b)  probleméw zwigzanych z zarzadzaniem ryzykiem w odniesieniu do kapitatu regulacyjnego oraz dostepu
do Rozrachunku;

7)  w przypadku koniecznosci przedluzenia postegpowania wyjasniajacego prowadzonego z wiasciwymi organami

nadzoru w zwiazku z utrudnieniami w funkcjonowaniu tych organéw.
2. W przypadku wystapienia Wyjatkowych Okolicznosci, dotozymy staran, aby umozliwi¢ Ci korzystanie z Naszych ustug, przy

czym korzystanie z ustug w takim wypadku moze okazac si¢ niemozliwe w pelnym zakresie.

3. Zastrzegamy sobie réwniez prawo do wprowadzenia ograniczen w odniesieniu do zakresu dziatania Systemu Transakcyjnego.

§46 Odpowiedzialno$¢ Stron Umowy Ramowej

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utracone korzysci lub straty, jakie mozesz ponies¢ z przyczyn od Nas niezaleznych, o ile
dotozylismy nalezytej starannosci w $wiadczonej ustudze. Dotyczy to w szczegdlnosci:

1)  bledéw w Notowaniach,

2)  bledéw w Systemie Transakcyjnym,

3)  opdznien w realizacji Zlecen,

4)  dziatan organéw, w tym organdéw egzekucyjnych,

5)  postugiwania si¢ Twoimi danymi dostepowymi przez osoby nieuprawnione,

6) braku Notowar,

7)  zmiany zasad obstugi Zleceni przez Brokera lub w danym Systemie Obrotu,

8)  zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w §47 ust. 1 Regulaminu.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
m.st. Warszawy w Warszawie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000204776
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Rozdziat VIII - Zmiany w dokumentach i wypowiedzenie Umowy

§47 Zmiany dokumentdéw — zasady ogélne
Ilekro¢ w tym rozdziale bedziemy odnosili si¢ do waznych przyczyn (dalej jako; ,,Wazne Przyczyny”) oznacza to nastepujace
okolicznosci:

1)  zamieszki, strajki, akty terroru, zamachy terrorystyczne, pozar, brak energii elektrycznej, zerwanie komunikacji,
kataklizm, konflikt zbrojny, zarzadzenia wtadz i administracji pafistwowe;j,

2)  zniszczenie Naszej siedziby lub wystapienie okolicznosci uniemozliwiajacych prowadzenie dzialalnosci
operacyjnej,

3) zawieszenie notowan Instrumentéw Finansowych lub zamknigcie Systemu Obrotu lub Systemu Wykonywania
Zleceq,

4)  zawieszenie mozliwos$ci handlu Instrumentami Finansowymi przez Nas,

5)  ponadprzeci¢tng zmienno$¢ cen badz utrate ptynnosci instrumentéw finansowych,

6)  publikacje wiadomodci politycznych majacych znaczacy wplyw na notowania Instrumentéw Finansowych,

7)  wystapienie nieprawidlowosci w funkcjonowaniu Systemu Transakcyjnego, za ktére nie ponosimy
odpowiedzialnosci,

8) awarig systeméw informatycznych badZz awari¢ sprzetu komputerowego uniemozliwiajaca normalne
funkcjonowanie systeméw informatycznych, za powstanie ktérych nie ponosimy odpowiedzialnosci,

9) awarig systeméw telekomunikacyjnych, za ktére nie ponosimy odpowiedzialnosci,

) awarie i bledy Notowan, za ktére nie ponosimy odpowiedzialnosci,

) zmiany zasad konstrukcji produktu,

12) zmiany oferty produktowej funkcjonalnosci ustug §wiadczonych przez Nas na podstawie niniejszego Regulaminu,
) zmiany w powszechnie obowiazujacych przepisow prawa dotyczacych ustug przez Nas $wiadczonych na

podstawie tego Regulaminu,

14) zmiany zasad obowiazujacych na stosownym rynku, na ktérym notowany jest Instrument Finansowy,

15) dostosowanie produktéw i ustug $wiadczonych przez Nas na podstawie niniejszego Regulaminu do warunkéw
rynkowych oraz zmian w Systemie Transakcyjnym,

16) zmiany lub pojawienie si¢ nowych interpretacji powszechnie obowiazujacych przepiséw prawa na skutek orzeczen
sadow albo decyzji, rekomendacji lub zalecet Narodowego Banku Polskiego, Komisji Nadzoru Finansowego lub
innych organéw wiadzy i administracji publicznej wplywajacych na ustugi §wiadczone przez Nas na podstawie
tego Regulaminu,

17) identyfikacje nowych ryzyk w prowadzonej dziatalnosci.

Korekta omytek pisarskich lub zmiany zmierzajace do usunigcia niejasnosci bez zmieniania sensu postanowienia nie beda
traktowane jak zmiany dokumentéw.

Nie stanowi zmian Regulaminu, Tabeli Oplat i Prowizji oraz pozostatej Dokumentacji Umownej dodanie postanowien, ktére
nie wplywaja na prawa nabyte przez Naszych Klientéw (np. dodanie nowych funkcjonalnosci lub produktéw, obnizka optat i
prowizji). O takich zmianach réwniez jestes przez Nas informowany, z zastrzezeniem braku koniecznosci zachowania przez
Nas terminéw na uprzednie poinformowanie Ciebie o wprowadzanych zmianach wskazanych w niniejszym Regulaminie.

§48 Zmiany Regulaminu i Tabeli Optat i Prowizji
Mozemy zmienia¢ Regulamin lub Tabele Optat i Prowizji z uwagi na Wazne Przyczyny wplywajace na tres¢ tych dokumentdw.
Regulamin jest zmieniany uchwala Naszego Zarzadu.
Tabela Optat i Prowizji jest zmieniana Zarzadzeniem Prezesa Zarzadu.
O zmianie Regulaminu lub Tabeli Oplat i Prowizji poinformujemy Ci¢ w sposéb, jaki okreslites w Karcie Danych Klienta.
Postanowienia Regulaminu badz Tabeli Optat i Prowizji w brzmieniu zawierajacym dokonane zmiany beda wiazace dla Ciebie,
o ile w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania informacji o ich dokonaniu nie przeslesz do Nas wypowiedzenia
Umowy Ramowej zgodnie z par. 52 niniejszego Regulaminu (zastosowanie ma termin wypowiedzenia Umowy Ramowej tam
wskazany). Brak otrzymania wypowiedzenia Umowy Ramowej w terminie, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim oznacza, ze
akceptujesz postanowienia Regulaminu badz Tabeli Oplat i Prowizji w nowym brzmieniu.

§49 Zmiany Wykazu Instrumentéw Finansowych
Mozemy zmieni¢ Wykaz Instrumentéw Finansowych z uwagi na Wazne Przyczyny wplywajace na tres¢ tego dokumentu.
Zmiany sa dokonywane Zarzadzeniem Prezesa Zarzadu.
Postanowienia Wykazu Instrumentéw Finansowych w brzmieniu zawierajacym dokonane zmiany bedzie wiazace dla Ciebie, o
ile w terminie 2 dni kalendarzowych od dnia otrzymania informacji o ich dokonaniu nie przeslesz do Nas wypowiedzenia
Umowy Ramowej zgodnie z par. 52 niniejszego Regulaminu (zastosowanie ma termin wypowiedzenia Umowy Ramowej tam
wskazany). Brak otrzymania wypowiedzenia Umowy Ramowej w terminie, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim oznacza, ze
akceptujesz postanowienia Wykazu Instrumentéw Finansowych w nowym brzmieniu.
W przypadku gdy zajda Wyjatkowe Okolicznosci lub bedzie wysokie prawdopodobienistwo, ze do Wyjatkowych okolicznosci
moze dojs¢ - mozemy ustali¢ krétszy termin na wejscie zmian w zycie.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl
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§50 Zmiany Polityki dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta

1. Polityka dzialania w najlepiej pojetym interesie Klienta udostepniana jest na naszych stronach internetowych.

2. Mozemy dokonywacé zmian w Polityce dzialania w najlepiej pojetym interesie Klienta z uwagi na Wazne Przyczyny wplywajace
na tre$¢ tego dokumentu.

3. Zmiany sa dokonywane uchwala Naszego Zarzadu.

4. Postanowienia Polityki dzialania w najlepiej pojetym interesie Klienta w brzmieniu zawierajacym dokonane zmiany bedzie
wiazace dla Ciebie, o ile w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia otrzymania informacji o ich dokonaniu nie przeslesz do
Nas wypowiedzenia Umowy Ramowej zgodnie z par. 52 niniejszego Regulaminu (zastosowanie ma termin wypowiedzenia
Umowy Ramowej tam wskazany). Brak otrzymania wypowiedzenia Umowy Ramowej w terminie, o ktérym mowa w zdaniu
poprzednim oznacza, ze akceptujesz postanowienia Polityka dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta w nowym
brzmieniu. W przypadku dokonania przez Ciebie Transakcji po otrzymaniu od Nas wiadomosci o zmianie Polityka dziatania
w najlepiej pojetym interesie Klienta (przed uptywem terminu, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym) zastosowanie maja
postanowienia Polityki dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta w nowym brzmieniu.

§51 Zmiany pozostatych dokumentéw

1. Mozemy takze zmienia¢ z uwagi na Wazne Przyczyny wplywajace na tres¢ danego dokumentu pozostale dokumenty
wymienione w Umowie Ramowej lub Regulaminie.

2. Postanowienia tych dokumentéw w brzmieniu zawierajacym dokonane zmiany bedzie wiazace dla Ciebie, o ile w terminie 2
dni kalendarzowych od dnia otrzymania informacji o ich dokonaniu nie o przeslesz do Nas wypowiedzenia Umowy Ramowej
zgodnie z par. 52 niniejszego Regulaminu (zastosowanie ma termin wypowiedzenia Umowy Ramowej tam wskazany). Brak
otrzymania wypowiedzenia Umowy Ramowej w terminie, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim oznacza, ze akceptujesz
postanowienia tych dokumentéw w nowym brzmieniu.

3. Niezaleznie od formy korespondencji, ktéra wskazales w Karcie Danych Klienta informacja o zmianach dokumentéw objetych
niniejszym paragrafem bedzie przekazywana za posrednictwem poczty elektronicznej

§52 Rozwigzanie Umowy Ramowej za wypowiedzeniem
1. Masz prawo wypowiedzie¢ Umowe Ramowa poprzez przekazanie Nam o$wiadczenia o wypowiedzeniu w formie, w jakiej
zawarle§ Umowe Ramowa.
2. Masz réwniez prawo czesciowego wypowiedzenia Umowy Ramowej w zakresie:

1)  przyjmowania i przekazywania zleceni nabycia lub zbycia Instrumentéw Finansowych oraz zwiazanego z tym
przechowywania i rejestrowania Instrumentéw Finansowych, w tym prowadzenia Rachunkéw Pienigznych oraz
wymiany walutowej; badz

2)  wykonywania zlecen nabycia lub zbycia Instrumentéw Finansowych oraz zwigzanego z tym przechowywania i
rejestrowania Instrumentéw Finansowych, w tym prowadzenia Rachunkéw Pieni¢znych oraz wymiany walutowej;

- wola cze$ciowego wypowiedzenia Umowy Ramowej musi by¢ przez Ciebie wyraznie wskazana w o$wiadczeniu o
wypowiedzeniu Umowy Ramowej.
3. Termin wypowiedzenia to 7 dni. W tym czasie powinienes zby¢ Instrumenty Finansowe i dokonaé wyptaty swoich §rodkéw.
4. Mozemy Ci wypowiedzie¢ Umowe Ramowa poprzez przekazanie o§wiadczenia o wypowiedzeniu w formie, w jakiej zawarlismy
z Toba Umowe Ramowa w nastepujacych przypadkach:

1)  wszczecia wobec Ciebie egzekucji sadowej lub administracyjnej wierzytelnosci Klienta,

2)  Twojej likwidacji lub upadlosci,

3)  zaprzestania $wiadczenia ustugi lub wariantu ustugowego,

4)  jesli w ciagu 3 miesigcy nie zlozysz zadnych Zlecen albo saldo Twojego Rachunku Pienigznego bedzie wynosilo 0
przez okres przynajmniej 3 kolejnych miesiecy,

5)  niestosowania si¢ przez Ciebie do postanowiet Umowy Ramowej, Regulaminu lub przepiséw Ustawy,

6) w przypadku uzasadnionego podejrzenia, ze Twoje dzialania naruszaja przepisy dotyczace prania pieniedzy lub
naduzy¢ na rynku oraz w chwili lub w sytuacji, gdy wspolpraca bedzie wiazala si¢ z wysokim ryzykiem
reputacyjnym,

7)  w przypadku zaistnienia Wyjatkowych Okolicznosci i gdy nie jest mozliwe korzystanie przez Ciebie z Naszych
ustug nawet w niepetnym zakresie,

8)  zamknigcia ostatniego prowadzonego przez Nas na Twoja rzecz, Rachunku Pienigznego otwartego na podstawie
Umowy Ramowej zawartej pomi¢dzy Toba a Nami,

9)  zaprzestania lub z dniem planowanego zaprzestania $wiadczenia przez Nas ustugi prowadzenia Rachunku
Pieni¢znego otwartego na podstawie Umowy Ramowej zawartej pomiedzy Toba a Nami, jezeli nie posiadasz
innego Rachunku Pieni¢znego prowadzonego przez Nas na Twoja rzecz.

5. Mamy réwniez prawo czgsciowego wypowiedzenia Umowy Ramowej na zasadach wskazanych w ust. 2 powyzej z przyczyn
okreslonych w ust. 4 powyzej.

6. Umowa Ramowa wypowiedziana z Naszej strony jest rozwigzywana w terminie 7 dni od dnia otrzymania przez Ciebie
wypowiedzenia.

7. Umowa Ramowa ulega rozwiazaniu z chwila powzigcia przez Nas informacji o catkowitej i trwalej utracie przez Ciebie
zdolnosci do czynnosci prawnych.
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8.  Ze wzgledu na charakter ustugi objetej Umowa Ramowa, nie przystuguje Tobie prawo odstapienia od Umowy Ramowej
zawartej w postaci elektronicznej zgodnie z art. 38 pkt 2 ustawy z dnia 30 maja 2014. o prawach konsumenta.

§53 Rozwigzanie Umowy Ramowej ze skutkiem natychmiastowym

1. Zastrzegamy sobie prawo do rozwigzania z Toba Umowy Ramowej ze skutkiem natychmiastowym, jesli Twoje dzialania beda
naruszaly przepisy dotyczace prania pieniedzy lub naduzy¢ na rynku oraz w sytuacji, gdy wspotpraca z Toba bedzie wiazata si¢
z wysokim ryzykiem reputacyjnym.

2. Mozemy takze rozwiaza¢ Umowe Ramowa ze skutkiem natychmiastowym, jesli w zwiazku ze zmiana przepisow nie bedzie
mozliwe dalsze $wiadczenie ustug objetych Umowa Ramowa.

3. Masz prawo rozwiaza¢ Umowe Ramowga ze skutkiem natychmiastowym w przypadku zmian Dokumentacji Umownej poprzez
przestanie do Nas informacji o rozwiazaniu Umowy Ramowej w terminie wskazanym w §48-51 Regulaminu.

4.  Zastrzegamy sobie réwniez prawo do wypowiedzenia Tobie Umowy Ramowej ze skutkiem natychmiastowym, jesli bedziemy
w stanie wykazad, ze zawierasz systematycznie Transakcje w zlej wierze lub po blednych cenach.

§54 Skutki rozwigzania Umowy Ramowej

1. Z dniem rozwiazania Umowy Ramowej zamknigciu ulegaja wszystkie rachunki i rejestry, ktére prowadzilismy na Twoja rzecz
na podstawie Umowy Ramowej. W przypadku cze¢sciowego wypowiedzenia Umowy Ramowej zamknigciu ulegaja wszystkie
rachunki i rejestry, ktore prowadzilismy na Twoja rzecz we wskazanym zakresie. W przypadku czesciowego wypowiedzenia
Umowy Ramowej w zakresie nieobjetym Regulaminem, zastosowanie maja postanowienia innego, odpowiedniego regulaminu
$wiadczenia danego wariantu ustugowego (objetego czesciowym wypowiedzeniem).

2. Przed konicem dnia, w ktérym Umowa Ramowa ulegnie rozwiazaniu, powinienes zby¢ wszystkie posiadane przez Ciebie na
Koncie Instrumenty Finansowe oraz wyda¢ dyspozycje dotyczaca srodkéw pienieznych zarejestrowanych na Twoim Rachunku
Pieni¢znym. W przypadku czesciowego wypowiedzenia Umowy, powinienes zby¢ wszystkie posiadane przez Ciebie na Koncie
Instrumenty Finansowe oraz wyda¢ dyspozycje dotyczaca srodkéw pienigznych zarejestrowanych na Twoim Rachunku
Pieni¢znym w zakresie objetym Regulaminem. W przypadku czesciowego wypowiedzenia Umowy Ramowej w zakresie
nieobjetym Regulaminem, zastosowanie maja postanowienia innego, odpowiedniego regulaminu $wiadczenia danego wariantu
uslugowego (objetego czesciowym wypowiedzeniem).

3. Jesli tego nie uczynisz, to:

1) w ostatnim momencie prowadzenia obrotu danym Instrumentem Finansowym w Systemie Obrotu danego dnia
dokonamy zbycia wszystkich posiadanych przez Ciebie Instrumentéw Finansowych,

2)  $rodki pozostale na Twoim rachunku zostana przekazane na wydzielony nieoprocentowany rachunek bankowy,
nieobjety Systemem Rekompensat oraz gwarancjami Bankowego Funduszu Gwarancyjnego,

3) wezwiemy Ci¢ do zlozenia dyspozycji wyplaty srodkéw, przekazujac informacje na adresy wskazane w Karcie
Danych Klienta.

4. W kazdej chwili bedziesz mégt zlozy¢ do Nas pisemna dyspozycje wyplaty srodkow.

§55 Postepowanie na wypadek Twojej Smierci

1. Jezeli jeste$ osoba fizyczna, zasady w tym paragrafie okreslaja, co stanie si¢ w przypadku Twojej $mierci. Jezeli jestes
przedsigbiorca, przejdZ do ostatniego ustepu tego paragrafu.

2. W przypadku otrzymania przez Nas wiarygodnej informacji o Twojej smierci (w szczegdlnosci okazania Nam przez osobe
trzecia Twojego aktu zgonu), Umowa Ramowa wygasa z dniem oznaczonym jako dziefi Twojej $mierci. W takim przypadku
po otrzymaniu ww. informacji zamkniemy prowadzony dla Ciebie Rejestr Ewidencyjny.

3. Zamkniccie Rejestru Ewidencyjnego, o ktérym mowa w ust. 2, nie ma wplywu na stan wlasnosci Instrumentéw Finansowych,
ktore byly zarejestrowane na Twoim Koncie.

4. Twdj spadkobierca lub inna osoba dziedziczaca (o ile wezesniej przedstawia dokumenty dowodzace przystugujacych im praw
w zakresie dziedziczenia), beda mogli ztozy¢ dyspozycje przeniesienia lub zbycia Instrumentéw Finansowych oraz dyspozycje
wyplaty §rodkéw pienigznych, ktére byly zarejestrowane na Twoim Koncie. W tym celu uzyja wzoru dyspozycji dostepnego
na Naszej stronie internetowej w zakladce ,,Dokumenty”. Z tym zastrzezeniem, ze aby Twoj spadkobierca lub inna osoba
dziedziczaca mogla dokona¢ zbycia Instrumentéw Finansowych musza oni przed tym zosta¢ Naszym klientem co najmniej w
takim zakresie ustugowym, ktéry umozliwi takie zbycie.

5. Jeste$Smy uprawnieni do wyznaczenia Twoim spadkobiercom i innym osobom dziedziczacym 14-dniowego terminu na zlozenie
dyspozycji, o ktérej mowa w ust. 4 powyzej. W przypadku nieztozenia powyzszej dyspozycji w wyznaczonym terminie
bedziemy uprawnieni do zbycia w terminie 30 dni roboczych Instrumentéw Finansowych, ktére byly zarejestrowane na Twoim
Koncie, po aktualnej cenie rynkowej z wybranego przez Nas w tym okresie momentu. Jezeli nie dokonamy zbycia w ww.
terminie 30 dni roboczych, bedziemy uprawnieni do zbycia Instrumentéw Finansowych w p6zniejszym czasie pod warunkiem
dokonania jednoczesnie nieodplatnego uzupelnienia uzyskanej w ten sposob sumy $rodkéw pieni¢znych tak, Zeby uzyskaé
efekt tozsamy ze zbyciem po najwyzszej cenie wedtug Notowan z ww. 30-dniowego okresu.

6. Od uzyskanej w spos6b opisany w ust. 5 powyzej sumy $rodkéw pieni¢znych pobierzemy standardowe prowizje oraz inne
opflaty i koszty transakcyjne, w tym koszty przewalutowania, zgodnie z aktualna Tabela Optat i Prowizji. Pozostala czes¢
uzyskanych $rodkéw pozostanie dostepna do wyplaty dla Twoich spadkobiercéw i innych oséb dziedziczacych.

7.  Wygasniecie Umowy nie powoduje wygasniecia Naszego roszczenia o zaplate kwoty salda ujemnego, jezeli takie saldo
wystepowato na Twoim Rachunku Pienigznym. Zaplaty tej mozemy dochodzi¢ od Ciebie albo od oséb uprawnionych
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(spadkobiercéw i innych oséb dziedziczacych) do dysponowania Twoimi aktywami. Do czasu zamknigcia wszystkich
rachunkéw i rejestréw prowadzonych przez Nas na Twoja rzecz (tj. Rejestru Ewidencyjnego, Rejestru Operacyjnego oraz
Rachunku Pienigznego) mozemy naliczac i pobiera¢ nalezne oplaty i prowizje zgodnie z Tabela Oplat i Prowizji.

8.  Jezelijestes przedsi¢biorca bedacym osoba fizyczna i wykonujacym we wlasnym imieniu dziatalno$é gospodarcza na podstawie
wpisu do Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, powyzsze zasady nie maja zastosowania.
Zastosowanie beda mialy wéwczas przepisy ustawy z dnia 5 lipca 2018 1. o zarzadzie sukcesyjnym przedsigbiorstwem osoby
fizycznej i innych ulatwieniach zwiazanych z sukcesja przedsigbiorstw.

ROZDZIAL IX - Postanowienia koncowe

§56 Konflikt intereséw
1. Konflikt Intereséw powstaje w szczegolnosci, gdy My lub Osoby Zaangazowane:

1)  mozemy uzyskac¢ zysk finansowy lub unikna¢ straty finansowej Twoim kosztem;

2) mamy interes w okreslonym wyniku uslugi §wiadczonej na rzecz Klienta lub Transakcji przeprowadzanej w
imieniu Klienta i jest on rozbiezny z interesem Klienta;

3) posiadamy powody natury finansowej lub innej, aby ponad Twdj interes przedkladaé interes innego Klienta lub
grupy Klientow;

4)  prowadzimy takq sama dzialalnos¢ jak Ty;

5)  otrzymujemy lub otrzymamy od osoby innej niz Ty, w zwiazku z ustuga $wiadczona na Twoja rzecz, zachete w
postaci korzysci pienigznych lub niepieni¢znych lub ustug.

2. W przypadku stwierdzenia istnienia Konfliktu Intereséw zwiazanego ze swiadczeniem uslug na Twoja rzecz, bedacych
przedmiotem Umowy Ramowej i Regulaminu:

1)  przed zawarciem Umowy Ramowej informujemy Ci¢ w formie pisemnej lub za pomoca Trwalego Nosnika
Informacji o istnieniu Konfliktu Intereséw, a Ty potwierdzisz otrzymanie od Nas takiej informacji;

2) uzalezniamy podpisanie Umowy Ramowej z Toba od potwierdzenia przez Ciebie — w formie odrebnego
oswiadczenia lub bezposrednio poprzez podpisanie Umowy Ramowej — woli zawarcia Umowy pomimo istnienia
Konfliktu Intereséw.

3. Informacja, o ktérej mowa w ust. 2 pkt 1) powyzej, obejmuje wskazanie, Ze rozwiazania organizacyjne i administracyjne
ustanowione przez Nas w celu przeciwdzialania Konfliktom Intereséw lub zarzadzania nimi, moga by¢ niewystarczajace dla
zapewnienia, aby ryzyko szkody dla Twoich intereséw nie wystgpowato. Ujawniana informacja o Konflikcie Intereséw zawiera
szczegotowy opis Konfliktéw Intereséw powstajacych przy swiadczeniu ustug, z uwzglednieniem charakteru klienta. W opisie
tym wyjasnia si¢ ogdlny charakter i Zrédta Konfliktow Intereséw, a takze ryzyko grozace Ci wskutek Konfliktéw Interesow
oraz kroki podjete w celu ograniczenia takiego ryzyka, przy zachowaniu wystarczajacego stopnia szczegdtowosci pozwalajacego
podja¢ Ci $wiadoma decyzje¢ w odniesieniu do ustugi inwestycyjnej lub dodatkowej w kontekscie, w ktérym te Konflikty
Intereséw si¢ pojawiaja.

4. Nasze zasady postepowania w przypadku powstania Konfliktu Intereséw stosuje si¢ z zachowaniem wymogu ciaglosci
ujawniania Konfliktu Intereséw, tj. zaréwno przed zawarciem Umowy Ramowej, jak réwniez po jej zawarciu, o ile Nasze
rozwiazania organizacyjne i administracyjne w celu przeciwdziatania konfliktom intereséw lub zarzadzania nimi nie zapewniaja,
ze nie dojdzie do naruszenia Twoich interesow.

5. W przypadku, w ktérym dosztoby do powstania Konfliktu Intereséw zwiazanych ze §wiadczeniem na Twoja rzecz ushug
bedacych przedmiotem Umowy Ramowej i Regulaminu po zawarciu Umowy Ramowe;:

1)  informujemy o istnieniu Konfliktu Intereséw w sposéb okreslony w ust. 2 pkt 1) powyzej, podajac informacje
wskazane w ust. 3 powyzej, a Ty potwierdzasz otrzymanie od Nas informaciji o istnieniu Konfliktu Intereséw,

2)  bedziemy kontynuowa¢ $wiadczenie ustug na Twoja rzecz, o ile wraz z potwierdzeniem otrzymania informacji
o istnieniu Konfliktu Intereséw nie dostarczysz do Nas wypowiedzenia Umowy Ramowej w trybie
okreslonym w Regulaminie, przy czym skladanie Zlecenn po otrzymaniu informacji o istnieniu Konfliktu
Intereséw uznajemy za brak wypowiedzenia Umowy.

6. Udostepniamy pelna tres¢ ,,Regulaminu zarzadzania konfliktami intereséw w OANDA TMS Brokers S.A. ” na stronie
https://www.tms.pl/dokumenty.

§57 Rekomendacje

1. Mozemy nieodplatnie lub odplatnie udziela¢ biezacych rekomendacji o charakterze ogélnym dotyczacych zawierania transakcji
na Instrumentach Finansowych.

2. Rekomendacje, o ktérych mowa w ust. 1 powyzej, moga by¢ udzielane ustnie przez Naszych pracownikéw lub w czesci
informacyjnej Systemu Transakcyjnego, jak réwniez przy uzyciu innych elektronicznych srodkéw komunikacii.

3. Rekomendujacy udzielaja rekomendacji w granicach pisemnego upowaznienia udzielonego im przez Prezesa Zarzadu na
podstawie opracowan wiasnych i innych dostepnych Zrédel informacji — z zastrzezeniem, Ze sa to informacje uzyskane w
sposob zgodny z obowigzujacym prawem. Szczegdlowe zasady sporzadzania i rozpowszechniania przez Nas informacji
stanowigcych rekomendacje dotyczace instrumentéw finansowych, ich emitentéw lub wystawcéw zawarte zostaly na Naszych
stronach internetowych.

4. Rekomendacja nie moze opiera¢ si¢ na analizie zlecent innych klientéw, gwarantowa¢ lub sugerowaé ochrony przed strata
finansows lub osiagniecie zysku.

OANDA TMS Brokers S.A. (dawniej: Dom Maklerski TMS Brokers S.A.) Ztote Tarasy (Budynek Skylight),
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa tel. (22) 27 66 200, fax (22) 27 66 202, dommaklerski@tms.pl, www.tms.pl

OANDA TMS Brokers podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego. Spétka zarejestrowana przez Sad Rejonowy
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Nie odpowiadamy za skutki decyzji inwestycyjnych podjetych na podstawie udzielonych rekomendacji, o ile przy ich udzielaniu
dotozylismy nalezytej starannosci.

Udzielanie rekomendaciji, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, nie stanowi ustugi doradztwa inwestycyjnego w rozumieniu
art. 76 Ustawy, gdyz nie jest oparte o indywidualng sytuacje klientéw i nie uwzglednia ich celéw inwestycyjnych. Twoim
obowiazkiem jest weryfikacja, czy zawarte w materialach rekomendacje o charakterze ogélnym sa dla Ciebie odpowiednie.
Szczegdlowe zasady udzielania rekomendacji o charakterze ogélnym zawarte sa w odrebnym regulaminie dostepnym na stronie
internetowej www.tms.pl/dokumenty.

§58 Czes¢ informacyjna Systemu Transakcyjnego
Mozesz korzystac z komentarzy i informaciji zamieszczonych w czesci informacyjnej Systemu Transakcyjnego, ktére zostaty:
1)  opracowane i zamieszczone przez Nas,
2)  opracowane przez inne podmioty i zamieszczone przez Nas.
Zobowiazujemy si¢ dochowac nalezytej starannosci przy opracowaniu wlasnych komentarzy i analiz zamieszczanych w czesci
informacyjnej Systemu Transakcyjnego.
Zobowiazujemy si¢ dochowa¢ nalezytej starannosci w doborze podmiotéw, ktérych komentarze i analizy zamieszczane beda
przez Nas w czgsci informacyjnej Systemu Transakcyjnego.
Nie odpowiadamy za skutki decyzji inwestycyjnych podjetych na podstawie komentarzy, analiz, o ktérych mowa w ust. 1 pkt
1) powyzej, o ile przy ich sporzadzaniu dochowali§my nalezytej starannosci. Nie odpowiadamy za szkody poniesione przez
Ciebie na skutek realizacji decyzji inwestycyjnych podjetych na podstawie komentarzy i analiz, o ktérych mowa w ust. 1
powyzej, z przyczyn lezacych po stronie oséb trzecich, za dziatalno$é ktérych nie ponosimy odpowiedzialnosci.

§59 Obowigzywanie Regulaminu
Swiadczenie ustugi kojarzenia dwéch lub wiecej podmiotéw w celu doprowadzenia do zawarcia transakcji miedzy tymi
podmiotami odbywa si¢ na podstawie odrebnego regulaminu i nie jest objete niniejszym Regulaminem.
Korekta oczywistych omylek pisarskich nie stanowi zmiany Regulaminu.
Regulamin obowiazuje od dnia 7 stycznia 2022 roku.
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